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[. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

19096 ORDEN de 26 de julio de 1988 sobre canje de efectos
timbrados.

El Real Decreto 3494/1981, de 29 de diciembre, aprobatorio del
Reglamento del Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos
Juridicos Documentados, establecio en su articulo 82 el nuevo régimen
juridico del canje de efectos timbrados. Esta disposicion se limita a
establecer los dos principios generales de no devolucioén del importe de
los efectos y de admision de su canje en los supuestos de retirada de
circulacién y de inutilizacién por cualquier causa, con las limitaciones
que en el mismo se establecen, remitiéndose en el primero de los casos
citados a las normas que sobre el particular se contengan en la
disposiciéon oficial que, en cada caso, se dicte.

Asi las cosas, resulta clara la conveniencia de establecer un régimen
comun, en especial en lo que respecta a los plazos de canje, que sirva
de orientacion a las Entidades que intervienen en la fabricacién y
manipulacién de los efectos.

Por otra parte, interesa resolver la situacion planteada en relacion
con aquellos efectos que, al no poder ser objeto de reconocimiento o
recuento por causa de su deterioro, han sido devueltos por la Fabrica
Nacional de Moneda y Timbre a las representaciones de «Tabacalera,
Sociedad Anénima», donde figuran como existencias o en cuentas
especiales, sin que su importe haya sido ingresado en el Tesoro, asi como
otros casos similares producidos en los expedientes de averias en las
representaciones y administraciones subalternas de «Tabacalera, Socie-
dad Anénima», autorizando a la Delegacion del Gobierno del Monopo-
lio de Tabacos para regularizar dichas cuentas.

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.-El plazo para efectuar el canje de los efectos timbrados que
sean retirados de la circulacién por exigencias o conveniencias del
servicio, serd de tres anos a partir de la publicacién de la disposicién
oficial que, en cada caso, se dicte.

Segundo.-Tanto en el supuesto de retirada de circulacién como en el
de inutilizacién, los adquirentes tendran derecho a canjear los efectos
timbrados correspondientes por cualquier otra clase de los mismos,
incluidos los sellos de correos.

Tercero.—Con el fin de acelerar la liguidacién de la renta del timbre,
se autoriza a la Delegacién del Gobierno en el Monopolio para que,

previa la comprobacién del estado de conservacion de los efectos

timbrados que por su deterioro resulten inaprovechables, asi como de
los correspondientes asientos contables, disponga su destruccion de la
que se levantari la correspondiente acta gue quedard unida al expe-
diente, sin perjuicio de lo que resulte de‘éstos en orden a la imputacién
de los respectivos dafios.

Cuarto.-El plazo establecido en el apartado primero serd de aplica-
cién al canje de aquellos efectos a que se refieren las Ordenes de 9 de
diciembre de 1986 computidndose a partir de la fecha de publicacién de
las mismas en el «Boletin Oficial del Estado».

Quinto.-Se autoriza a la Delegacién del Gobierno en el Monopolio
de Tabacos para dictar las instrucciones precisas para el desarrollo y
ejecucion de la presente Orden.

Sexto.-La presente Orden entrarda en vigor el dia siguiente de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 26 de julio de 1988.

SOLCHAGA CATALAN

Ilmo. Sr. Delegado del Gobierno en el Monopolio de Tabacos.

RESOLUCION de 28 de julio de 1988, de la Direccion
General de Transacciones Exteriores, sobre cobros v pagos
exteriores relacionados con exportaciones.
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La presente Resolucion desarrolla la Orden del Ministerio de
Fconomia y Hacienda de 10 de mayo de 1988 sobre cobros y pagos

exteriores relacionados con exportaciones («Boletin Oficial del Estado»
del 19). Entre las novedades que introduce cabe destacar las siguientes:

_Se simplifica el procedimiento hasta ahora vigente para la comunica-
ci6n de los reembolsos anticipados. De acuerdo con el nuevo régimen
s6lo se consideran reembolsos anticipados aquéllos que se reciben con
anterioridad a la expedicion de la mercancia, considerandose reembol-
sos ordinarios los recibidos con posterioridad a dicha expedicién, se
haya producido o no despacho aduanero. Ademds, la naturaleza
anticipada del reembolso se reflejara sin necesidad de utilizar un cédigo
estadistico distinto, sin que resulte preciso la ulterior concelacion de la
comunicaciéon del reembolso anticipado.

Se regulan los reembolsos derivados de ventas de mercancias a no
residentes cuando dichas ventas no dan origen a despacho aduanero (por
ejemplo, venta de piezas que se incorporan en Espana a otros productos,
ventas de energia cléctrica, ventas de automoviles en régimen de
matricula turistica, etc.). Se regulan igualmente los contratos de obra y
asistencia técnica en favor de no residentes, estableciéndose un impreso
normalizado (denominado modelo TE-39) para la comunicacién a la
Direccion General de Transacciones Exteniores de las caracteristicas
bisicas de los contratos, cuya cjecucion no se sujeta a posteriores
tramites administrativos.

Se establece un nuevo impreso normalizado (denominado TE-40)
para la comunicacion por las Entidades Delegadas (y por el Instituto de
Crédito Oficial, en el caso de créditos otorgados por el Reino de Espafia)
de los créditos a comprador extranjero y de los aplazamientos de cobro
por el exportador de plazo igual o superior a un afo. La centralizacién
en una misma Entidad Delegada de los cobros y pagos a que dé origen
una exportacion se limita a aquéllas cuya financiacién goce de apoyo
oficial.

En el caso de anticipos y créditos a comprador extranjero, se
contempla que las Entidades Delegadas puedan otorgarlos en divisa
distinta a la de denominacion del contrato, e incluso con cargo a sus
recursos en pesetas. La Resolucién regula también las comunicaciones
a efectuar en caso de que el exportador espafiol asuma el pago de los
intereses del crédito a comprador extranjero durante su periodo de
disposicion.

La Resolucioén regula las cesiones de derechos de crédito tanto a
residentes como a no residentes (anticipos sobre exportaciones, «facto-
ring» de exportacién, «forfaiting», etc.), autorizando a las entidades
espafiolas de «factoring» el mantenimiento de cuentas operativas en
divisas en Espafia y en el extranjero. Asimismo se establece el régimen
de comunicaciones aplicable a las exportaciones en régimen de arrenda-
miento financiero («easing» de exportacion).

En materia de gastos accesorios y conexos con exportaciones se
procede a la creacion de nuevos codigos estadisticos y a la redefinicion
de otros, en aras de una mayor exactitud, simplificindose el correspon-
diente régimen de comunicaciones. En el caso de exportaciones con
apoyo oficial se prevé que en la comunicacién de los gastos accesorios
y conexos se haga constar el niimero identificativo del crédito con apoyo
oficial.

Se permite, bajo ciertas condiciones, la compensacion («netting») de
los cobros y pagos exteriores derivados de exportaciones e importacio-
nes de mercancias. Se autoriza con caricter general a todos los
exportadores a mantener en el extranjero cuentas en divisas de natura-
leza meramente recaudatoria, a cuyos saldos sera de aplicacion el
principio general de reembolso en el plazo de quince dias. En el caso
particular de titulares de contratos de obras en el extranjero (incluidas
las exportaciones de mercancias y bienes de equipo que, por su
naturaleza compleja, impliquen la realizacion de gastos lo’cales) se
autoriza con caracter general la apertura de cuentas para gastos locales.

Finalmente, se regula el régimen de comunicaciones aplicables en
caso de impago por el deudor extranjero, indemnizacién al acreedor

espaiiol por la Compaiiia aseguradora del crédito u otros supuestos
conexos.

La Resolucidn concluye con una extensa disposicién derogatoria
Aunque su entrada en vigor sera inmediata, se establece que el nuevo
régimen de comunicaciones por las Entidades Delegadas sera efectivo a
partir del 31 de octubre de 1988, sefialandose igualmente que los nuevos
formularios modelos TE-39, TE-40 empezaran a utilizarse a partir del |
de noviembre de este aiio.

~ En su virtud, por esta Direccion General se dictan las normas
siguientes:
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CAPITULO I.~ AMBITO DE APLICACION

Articulo 1:

1.- Quedan sometidos a la presente Resoluciodn los
virtud de los cuales se produzca:

contratos en

a) Venta por residentes a no residentes de mercancias sitas
en territorio espanol (Peninsula e Islas Baleares -incluidos
depdsitos aduaneros-, Islas Canarias, Ceuta y Melilla, -incluidos
depésitos comerciales-, y zonas y depoésitos francos) se produzca
© no expedicidn de la mercancia con destino al extranjero.

b) Arrendamiento financiero con opcion de compra relativo a
meércancias exportadas o expedidas al extranjero desde el territo-
rio espafnol (leasing de exportacién).

c) Ejecucidn de obra o prestacion de servicios de asistencia
técnica por residentes en favor de no residentes, cualquiera que

sea el 1lugar de ejecucién de la obra o de prestacién de
servicios.

2.- Quedan excluidas del ambito de 1la presente Resolucidn
aquellas transacciones que constituyan inversidon extranjera en
Espana, mero gasto de turismo o estancia en Espafna o "gasto
local™ en Espafia relacionado con importaciones de bienes y ser-
vicios.

Articulo 2:

La ejecucién de 1los contratos de exportacidn dara lugar a la
cumplimentacidén por las Entidades Delegadas de las comunicaciones
de cobro y pago gque se seflalan en esta Resolucién. Para su
formulacién, tanto los exportadores como las Entidades Delegadas
se atendran a 1lo dispuesto en dichos articulos asi como a las
disposiciones en vigor sobre la materia (Circulares 28/1964,
4/1986, 1/1987 y 5/1987 del Banco de Espahna y 32/1985 de la
Direccién General de Transacciones Exteriores).

CAPITULO II.- REEMBOLSOS ORDINARIOS (CON APLAZAMIENTO INFERTOR A
UN ANO_-CREDITO DE SUMINISTRADOR A CORTO PLAZ0-) Y ANTICIPADOS.

SECCION 1.- Ventas de mercancias.

Articulo 3:

l.- En el caso habitual en que, por existir exportacién material
de 1las mercancias en régimen de expedicidén comercial,su venta
entrafie la obtencidn del Documento Unico Aduanero (en adelante
"D.U.A."), el exportador, con ocasién de cada reembolso, vendra
obligado a presentar a la Entidad Delegada de su eleccién el
ejemplar para el interesado del correspondiente D.U.A., debida-
mente diligenciado por la Aduana de salida, o, en defecto del
D.U.a., los documentos que acrediten la expedicién de 1la
mercancia. En este ultimo caso el exportador debera declarar el
Cédigo N.C.E. correspondiente a la mercancia.

2.- _Los reembolsos se comunicaran por las Entidades Delegadas a
través de las siguientes comunicaciones:

. a) Comunicacién de cobro, modelo R(1), si los importes se
hubieran recibido directamente por las Entidades Delegadas, bien
en "divisas convertibles" admitidas a cotizacién en el Mercado
espanol, bien en pesetas con adeudo de su importe a "cuentas
extranjeras de pesetas convertibles".

b) Cobro a tr;vés del Banco de Espafa, modelo RBE(1l), en los
Supuestos establecidos para la utilizacién de este formulario en
la Circular 4/1986, de 14 de febrero, del Banco emisor.

§-~. Los referidos modelos se cumplimentaran de
indicada Circular 4/1986, poniéndose especial
recuadros que se expresan a continuacioén:

acuerdo con 1la
atencion en los

- Recuadro "Titular residente": se indicara el nombre y
coédigo de identificacién del exportador;

—- Recuadro "Pais": sera el de destino de las mercancias
con su "clave de codificacion";

~ Recuadro "Posicion arancelaria o codigo estadistico”: se
indicaran las dos_primeras cifras ("Capitulo") del
codigo NCE que figura en la casilla 33 (subcasilla 1)
del D.U.A., seguidas de CUATRO CEROS hasta completar
sels caracteres (salvo determinadas partidas de los
“"Capitulos" 6, 7, 8 y 27 y todas las del "capitulo" 93
que se utilizardn a nivel de las cuatro primeras cifras
seguidas de DOS CEROS, de conformidad con el Anexo 18 de
la Circular 4/1986, de 14 de febrero, del Banco de
Espana). Se tendra en cuenta que si en un mismo D.U.A.
existiesen varias "partidas de orden" se utilizara la
fraccion del codigo NCE correspondiente a la "partida de
orden" en cuya "casilla S/N" (a continuacisdn de la
casilla 41) se hallase el importe de mayor valor;

- Recuadro "Declaracién de Aduanas": se indicaran los once
caracteres identificativos del D.U.A. de que se trate,
que figuran en la parte superior derecha del documento,
en la casilla "A" (Aduana): se dejara en blanco cuando

el exportador no hubiera presentado el D.U.A. al tiempo de
comunicarse el reembolso o se tratase de exportaciones de
libros y publicaciones a través de la Federacion Espafiola
de Camaras del Libro (en adelante FEDECALI):

- Recuadro "Documento de Exportacion o de Importacion":
se cumplimentara unicamente cuando el recuadro
Declaracién de Aduanas® esté en blanco, indicandose el
numero especial <77/77777770> que significa “reembolso
contra presentacion de los documentos que acrediten la
expedicion de las mercancias®™. En el caso particular de
exportaciones a través de FEDECALI se indicarda el '"nu-
mero de control® asignadoc por esta Federacién (compuesto
de diez caracteres numéricos de los que los dos primeros
son "“51" y el ultimc es un digito de control), que ira
estampado en la factura comercial sellada por la Aduana
de salida y que se presentara en lugar del D.U.A.:

~ Recuadro "Numero de la compensacién®™: se indicaran los
siete caracteres numéricos correspondientes cuando la
comunicacidn modelo R(1) hubiera de tener caracter
compensatorio con otra u otras, de signo contrario, segun
los diferentes casos referidos en la presente disposicién.

4.- La Entidad Delegada estampara en el dorso del D.U.A. un sello
de 40 x 90 mm., con arreglo al siguiente contenido:

"Nombre de la Entidad Delegada:
"Clase de Moneda:
"Importe:
“Partida ar. o cédigo: ..
"Comunicacisn R(1) R(1.A) R(2) R(2.A) A(3) A(3.A) A(4)
"o A(4.A)
"Fecha del Estado (CD-1 o VH-1):

Este mismo sello se estampara tambien en las anulaciones de co-
bros y pagos relativas a exportacidn efectuadas de acuerdo con la
Circular 4/1986, de 14 de febrero, del Banco de Espana.

que correspondan a un
factura que

5.- El1 importe total de los reembolsos
mismo D.U.A. debera coincidir con el importe total
figura en la casilla 22,

a una venta en comisidn o en con-
signacion se efectuara la aplicacion del reembolso aungue exceda
del "importe total factura", debiendo el exportador estar en
disposicién en cualquier momento de justificar el precio obtenido
en el extranjero por las ventas de nercancias comprendidas en
cada D.U.AR. a simple requerimiento de la Direccidn General de
Transacciones Exteriores.

Cuando el D.U.A. corresponda

6.- Cuando los reembolsos correspondan a alguno de los siguientes
casos de exportacion:

- soportes para tratamiento informatico ("software") (codi-
gos NCE 85.24.21.10.0.00C; 85.24.21.90.0.00F;
85.24.22.10.0.00B; 85.24.22.90.0.00E);

- cintas originales de video para su reproduccién en el
extranjero ("masters de video") (codigos NCE
85.24.23.90.0,.00D;85.24.90.99.9.00D) o

- peliculas cinematograficas (codigos NCE 37.06.10.5%.2.006,
37.06.10.99.3.00E; 37.06.90.99.0.00D),

se comunicara la totalidad del reembolso mediante el modelo R(2)

aplicado a los cdédigos estadisticos de ‘"operaciones invisibles
corrientes": 01.11.01 (“"programas de ordenador para uso indus-
trial o empresarial”), 01.11.02 ("programas de ordenador para

05.01.01 ("derechos de
y 05.01.02 ("rendi-

uso no industrial o empresarial"),
reproduccién y explotacién audiovisuales")
mientos cinematograficos"), segun proceda.

Articulo 4:

Cuando, por la naturaleza de la operacidén, la venta de las mer-
cancias no conlleve la obtencién de D.U.A., los reembolsos se co-
municaran, previa declaracién del exportador del concepto del
cobro:

~ en modelo R(1l) aplicado al Cédigo NCE (por ejemplo, expor-
tacidn de energia eléctrica) o al coédigo correspondiente
de la Seccién 00 de la Circular 28/1984 del Banco de
Espafia (por ejemplo, venta de pescado en alta mar),
modificada conforme al Anexo 4 de la presente Resolucion,
cumplimentando con ceros el recuadro "Declaracién de
Aduanas";

- en modelo R(2) aplicado al cdédigo 02.09.01 (Compras Yy
ventas por no residentes de mercancias que permanecen en
territorio espafol), que queda modificado en el Anexo A)
de la Circular 28/1984 del Banco de Espafa.

Articulo 5:

1.- Si las mercancias vendidas no salieran de territorio espanol,
el vendedor hara 1llegar al comprador no residente una certi-
ficacion bancaria emitida por la Entidad Delegada que comunicé el
reembolso, donde figuren los datos identificativos de 1la
comunicacién de cobro (fecha y numero de orden de facturacién en
el Estado <¢D-1, clase de moneda, importe y cédigo estadistico
02.09.01 referido en el articulo anterior).
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unir dicha Certificacién de
venta definitiva formulada por

El comprador no residente debera
forma permanente a la factura de
el vendedor residente y, ademds, si se trata de la venta de un
vehiculo de fabricacién nacional inscrito en el régimen de
matricula turistica, a la tarjeta de Inspeccion Técnica del Vehi-
culo.

2.~ 8i el comprador no residente decidiera la expedicién o
exportacion de 1las mercancias al extranjero, o su expedicién a
zonas y depdsitos francos y depésitos comerciales desde el resto
del territorio espanol,la Aduana de salida de las mercancias
observara en la cumplimentacién del D.U.A. correspondiente lo
siguiente:

~ en la casilla 2 (expedidor/exportador) figurara el nombre
del no residente;

- en la casilla 9 (responsable financiero) el nombre y el
cédigo de identificacidén del vendedor residente,cuya
factura serd la que se aporte para el despacho; y

- en la casilla 28 (datos financieros y bancarios) se
indicaran: el nombre de la Entidad Delegada (Y su clave de
codificacién de cuatro cifras) que expedidé la certificacidn
bancaria mencionada, asi como los datos identificativos
del reembolso. Asimismo se mencionara como tipo de cobro
la clave 1.

3.~ Si el comprador no residente decidiera su reventa a un tercer

residente, la transferencia al extranjero del importe de la
reventa requerira 1la previa verificacion/conformidad de 1la
Direccién General de Transacciones Exteriores, tramitada por

wedio de modelo A(4) aplicado al cédigo estadistico 02.09.01. Se
acompanara, en todo caso, la factura de venta inicial de la
mercancia, que estara unida a la certificacién bancaria. En la
citada comunicacién modelo A(4) se indicara en los recuadros:

~ “"Titular residente", el nombre del comprador y su cédigo
de identificacién;

- "Datos de la operacidén anterior", los correspondientes a
la inicial comunicacién modelo R(1) o R{2). :

No obstante lo anterior, no sera precisa la "previa verificacién/

conformidad" para la transferencia al exterior del precio de
reventa de vehiculos de fabricacion nacional inscritos en el
régimen de matricula turistica siempre que no sobrepase el

importe consignado en la certificacién bancaria, rebajado en los
porcentajes de depreciacion establecidos en el parrafo 1.2.5 del
Epigrafe IX (casos especiales de valoracién) de la Circular 931
de la Direccion General de Aduanas e Impuestos Especiales de 29
de noviembre de 1985 (B.0O.E. del 13 de diciembre).
4.- Cuando la reventa a un residente se produzca estando la
mercancia fuera del territorio aduanero espafiol y conlleve su
introduccién en el mismo, dicha reventa se regira por las normas
aplicables a las importaciones.

SECCION 2.- Contratos de ejecucion_de obra o prestacién de
asistencia teécnica por residentes en favor de no residentes.

Articulo 6:
1.- Los residentes que concierten con clientes extranjeros:

—-contratos de ejecucién de
todos los casos; o

obra civil o de ingenieria, en

-contratos de asistencia teécnica
lizacién de pagos al exterior en concepto de gastos conexos,
deberan presentar ante 1la Direccidn General
Exteriores el impreso denominado "Memoria de Contrato de Expor-
tacidn de obra o Asistencia Técnica" (en adelante Modelo TE 39),
que figura como Anexo 1 de esta Resolucidn, dentro de los 30 dias
siguientes a la fecha del contrato.

de Transacciones

2.~ El Modelo TE 39 llevara preimpreso un numerc de identifica-
cién compuesto de ocho caracteres numéricos "numero de opera-
ciones financieras" (o N.0.F.), que debera figurar en todas las
comunicaciones de cobro modelo R(2) referidas al mismo y en las
comunicaciones de pago modelo A(4) a las que se refiere el
articulo 9 de la presente Resolucidn.

3.- La Direccién General de Transacciones Exteriores tomara nota
de la memoria presentada y podra exigir copia del correspondiente
contrato asi como requerir cualquier otra informacién complemen-
taria.

Articulo 7:

Los reembolsos del exterior derivados de los contratos refe-
ridos en el articulo precedente se comunicaran mediante modelo
R(2) o RBE(2), segun proceda, aplicado al cédigo estadistico que
corresponda de entre los siguientes:

-01.03.01 (Asistencia técnica):

-01.04.02 (Contratos de obras realizadas en el extranjero
por residentes en favor de no residente

-01.04.03 (Contratos de prospeccioén): o

-01.04.05 (Contratos de obras realizadas en Espafia por
residentes en favor de no residentes).

cuando impliquen la rea-

Articulo 8:

1.- Con ocasidn de cada reembolso el exportador debera presentar
a la Entidad Delegada de su eleccién el ejemplar para el
interesado del Modelo TE 39, debidamente diligenciado por la Di-
reccién General de Transacciones Exteriores. Si, por no haber
concluido el plazo de 30 dias a que se refiere el articulo 6.1,
el Modelo TE 39 no hubiera sido todavia presentado, se debera
acompanar a dicho Modelo aun sin diligenciar por esta Direccién
General copia del contrato.

La Entidad Delegada hara constar en el recuadro "Numero de opera-
ciones financieras" del modelo R(2) el numero de identificacién
que figure en dicho Modelo TE 39 Yy estampara en su reverso o0 en
hojas complementarias el sello previsto en el articulo 3.4.

2.- Cuando de acuerdo con el articulo 6 no sea exigible el Modelo
TE 39, se dejara "en blanco®™ el recuadro "numero de operaciocnes
financieras" del modelo R(2).

Articulo 9:

1.- Si, como consecuencia de la prestacién de servicios en el ex-
tranjero, se realizasen exportaciones de mercancias desde Espaha
con destino al pais de ejecucidén del contrato y su precio se
hallase incluido dentro del importe del mismo, quien figure en el
D.U.A. como expedidor/exportador debera presentarlo a una Entidad
Delegada para que realice las siguientes comunicaciones compensa-
torias entre si:

- modelo R(1) o RBE(1l) por el importe de la mercancia
exportada;

- modelo A(4) al mismo cédigo al que se comuniquen los
cobros de acuerdo con el articulo 7, en el que figurara
como "Pais™ el destinatario de los servicios prestados.
El recuadro "Numero de operaciones financieras" se cum-
plimentara de acuerdo con el articulo 8 anterior.

2.- Si el expedidor/exportador fuera un tercero residente distin-
to del contratista, aquél debera presentar a 1la Entidad Dele-
gada certificacién del contratista que acredite la inclusién de
la expedicién/exportacion en el contrato de que se trate indi-
cando el N.O.F. que figure en el Modelc TE 39 correspondiente,
siendo el contratista quien figure como "Titular residente" de la
comunicacién de pago A(4) referida en el parrafo anterior.

SECCION 3.- Reembolsos anticipados.

Articulo 10:

1.- Si el exportador recibiera reembolsos con anterioridad a la
expedicion de las mercancias, aportara a la Entidad Delegada el
"contrato comercial" justificativo de la procedencia del reembol-
so anticipado. La Entidad Delegada conservara copia de este
contrato a disposicién de la Direccion General de Transacciones
Exteriores, comprobara que el anticipo esta de acuerdo con los
términos de dicho contrato y comunicara el reembolso en la forma
indicada en el articulo 2.3, pero cumplimentando el recuadro
"Documento de Exportacién o© de Importacion™ con el numero
especial <66/66666666>, que significa “reembolso anticipado”.

2.- La Direccion General de Transacciones Exteriores podra soli-
citar de las Entidades Delegadas 1los "“contratos comerciales"
correspondientes a efectos de comprobar la veracidad de la opera-
cien.

CAPITULC III.- REEMBOLSOS CON APLAZAMIENTO IGUAL O SUPERIOR A UN
ANO (CREDITO DE SUMINISTRADOR A MEDIO Y A LARGO PLAZO)

1.- Cuando para la totalidad o parte del valor de la exportacién,
el exportador conceda aplazamientos de cobro iguales o superio-
res a un afno, debera, en el plazo de quince dias (contados desde
la fecha de admision del primer D.U.A. por la Aduana), presentar
a una Entidad Delegada dicho documento, 3junto con alguno de los
siguientes, en el que conste con claridad la fecha o fechas de
cobro pactadas:

- contrato regular;

- factura proforma o definitiva;

- carta de pedido en firme;
- confirmacién definitiva de venta:;

- intercambio de correspondencia con el comprador
extranjero, siempre que constituya prueba adecuada de la
existencia del contrato:

Si el aplazamiento de cobro resultase

laz : igual o superior
por modificacién de 1las

condiciones de cobro

a un afo
inicialmente

pactadas, el exportador debera entregar a una Entidad Delegada,
junto con el D.U.A. o D.U.A.s primitivos, si hubieran sido de
aplicacion, alguno de los documentos acreditativos de la modifi-

cacion de la fecha de cobro.

2.- Si en el recuadro 11 del Modelo TE 39

. ) se previesen aplaza-
mientos de cobro iguales o superiores a

un ano a partir de la



BOE num. 185

Miércoles 3 agosto 1988

23901

queden totalmente prestados los servicios, el
titular residente comunicara a una Entidad Delegada la finaliza-
cion de dichos servicios tan pronto se produzca, a los efectos
prevenidos en los articulos 12 y 14 siguientes.

fecha en que

Articulo 12:

1.- A la vista de la documentacién indicada en el articulo ante-

rior, 1la Entidad Delegada cumplimentara el formulario denominado
"Ficha de créditos relacionados con exportaciones de bienes y
servicios" (que, en adelante, se denominara modelo TE 40), que

figura como Anexo 2 de la presente Resoluciodn.

El numero identificativo del Modelo TE 40, o "numero de opera-
ciones financieras" (N.O.F.), se compone de ocho caracteres numé-
ricos, de los cuales los seis ultimos figuran preimpresos en el
formulario, debiendo la Entidad Delegada estampar los dos pri-
meros que, por lo que se refiere al "crédito de suministrador" a
medio y largo plazo, seran las cifras "20".

El numero identificativo del modelo TE 40 debera hacerse constar
en todas las comunicacicnes de pagos Yy cobros exteriores
aplicadas a los coédigos estadisticos 15.00.01, 15.00.02 y
15.00.03 relativas al crédito (disposiciones, amortizaciones,
intereses y gastos).

2.- Cunmplimentados los cuatro ejemplares del modelo TE 40, la
Entidad Delegada conservara uno de ellos en su poder, remitiendo
los +tres restantes a la Direccion General de Transacciones
Exteriores, al Banco de Espafia y al interesado respectivamente.

3.- Si se produjera alguna modificacidn de los datos comunicados
en el Modelo TE 40, el exportador lo pondra en conocimiento de la
misma Entidad Delegada gque lo cursd, la cual debera presentar
ante la Direccion General de Transacciones Exteriores el formu-
lario denominado "Rectificacion de ficha de créditos relacionados
con exportaciones de bienes y servicios" (que en adelante se
denominara Modelo TE 40R), que figura como anexo 3 de la presente
Resolucioen.

El numero identificativo del Modelo TE 40R sera el
viera asignado el Modelo TE 40 a que vaya referido.

mismo que tu-

4.~ Quedan exceptuadas del procedimiento regulado en el presente
Capitulo las ventas al extranjero de libros y publicaciones por
exportadores residentes a través de FEDECALI, sea cual fues.
Plazo de cobro convenido con el comprador extranjero.

Articulo 13:

Si el contrato de exportacion exigiese 1la realizacién de mas de
una expedicion de mercancias, el exportador debera presentar a
la Entidad Delegada de su eleccion, en el plazo de quince dias
contados desde la fecha de su admision por 1la Aduana, los
sucesivos D.U.A.s, asi como el ejemplar para el interesado del
modelo TE 40, a fin de que la Entidad formule, por el importe que

corresponda, las comunicaciones referidas en el articulo si-
guiente.

Articulo 14:

1.- La formalizacion de los aplazamientos de cobro iguales o su-

periores a un aho dara lugar a las comunicaciones de

caracter compensatorio entre si:

siguientes

- Comunicacién de cobro R(1) o R(2) segun corresponda;

~ Comunicacién de pago A(4) aplicada al codigo estadistico
15.00.01 (Crédito de suministrador de bienes y servicios)

2.- Los reembolsos procedentes del exterior,
amortizaciones del crédito de suministrador
intereses a favor del suministrador residente,
por las Entidades Delegadas con aplicacion,
los cédigos estadisticos 15.00.02 y 15.00.03.

tanto por las
COomo por los
se iran reflejando
respectivamente, a

3.- Las Entidades Delegadas estamparan en el reverso del ejemplar
para el interesado del modelo TE 40, o© en hojas adicionales, el
sello previsto en el articulo 3 en relacidn con las dis-
posiciones, amortizaciones y cobro de intereses del creédito gue
se efectuen.

CAPITULO_IV.- CESION DE DERECHOS DE CREDITQ

SECCION 1.- Cesion a Entidades Delegadas.

Articulo 15: Cesidén con recurso. Anticipos y descuentos.

1.- Los anticipos y descuentos en favor de los exportadores a que
de lugar la cesion con recurso de sus créditos sobre el extran-
jero, se podran efectuar en cualesquiera de las divisas conver-
tibles adnitidas a cotizacion en el Mercado espafiol, con inde-~
pendencia de la moneda en que estén denominados dichos créditos,
Y Se comunicaran por la Entidad Delegada cesionaria mediante

tqdelo R(2), aplicado a uno de los siguientes cddigos estadis-
icos:

- 15.55.01 (Créditos a corto plazo a residentes para
exportaciones de bienes y servicios, concedidos
por las Entidades Delegadas); o

- 15.52.01 (Créditos a largo plazo a residentes para
exportaciones de bienes y servicios, concedidos
por las Entidades Delegadas),

2.- Cuando posteriormente se produzca el reembolso exterior, se
cancelara el anticipo mediante la formulacién por la Entidad
Delegada cesionaria de las siguientes comunicaciones, de caracter
compensatorio.

- Comunicacién de cobro, modelo R(1l) o R(2), aplicado
al concepto que corresponda, si la financiacioén se
efectué a traveées del cédigo estadistico 15.55.01: o
comunicacién de cobro, modelo R(2), aplicada al co-
digo estadistico 15.00.02 si la financiacion se efec-
tud a través del coédigo 15.52.01;

- Comunicacién de pago, modelo A(4), aplicada, segun
proceda, a uno de los cédigos estadisticos 15.55.02 ©

15.52.02,
3.- Si las comunicaciones indicadas en el parrafo 2 anterior
estuviesen denominadas en divisas distintas, se efectuara la

conversién correspondiente cuyc modelo CV se facturara en los

Estados CD-2 y VH-2.

Las Entidades Delegadas podran omitir esta conversion siempre que
actuasen dentro de los limites permitidos por la Circular 1/1987,
de 7 de enero, del Banco de Espaiia, relativa al mantenimiento de
posiciones "abiertas" en moneda extranjera.

4.- En caso de impago, se estara a lo dispuesto en la norma
octava de la Circular 5/1987 del Banco de Espana.

5.- El pago a la Entidad Delegada del coste de la financiacién se
comunicara en modelo A(4) aplicado al codigo estadistico 15.55.03
o el 15.52.03, seguin proceda.

6.- En todas las comunicaciones relativas a 1la financiacioén
otorgada por la Entidad Delegada debera figurar el siguiente
N.O.F.:

- si se trata de una aplicacién al cédigo estadistico
15.55.01, el obtenido de acuerdo con la norma novena de la
Circular 5/1987, de 13 de marzo, del Banco de Espana;

- si se trata de una aplicacién al cédigo estadistico
15.52.01, el N.O.F. del modelo TE 40 correspondiente a la
operacién de que se trate, cuyo ejemplar para el
interesado debera presentar el exportador.

7.- Si 1los anticipos se efectuasen con cargo a los propios
recursos en pesetas de la Entidad Delegada, no procedera la
formulacién de comunicaciones de ninguna clase por este concepto,

sea cual fuese la moneda en que estuviesen denominados los
créditos.

Articulo 16: Cesidén sin recurso.

1.- La Entidad Delegada cesionaria formulara las siguientes

comunicaciones de caracter compensatorio:

- Comunicacioén de pago, modelo A(4), aplicada al cédigo
estadistico:

15.01.01 (Créditos a compradores extranjeros de
Servicios, denominados en pesetas); o

bienes y

15.50.01 (Créditos a compradores extranjeros de
servicios, denorinados en divisas),

bienes y

segun que el crédito cedido estuviera denominado en pesetas o en
divisas, respectivamente, Yy en la que se hara constar el N.O.F.
del modelo TE 40 (si se refiriese a un crédito de suministradoer a
medio o largo plazo) o, en su defecto, se dejara en blanco; y

- Comunicacién correspondiente al cobro por el exportador,
modelo R(1) & R(2), aplicada al concepto que corresponda,
si el crédito cedido fuese un "crédito de suministrador a
corto plazo"; o comunicacién de cobro, modelo R(2), apli-
cada al cdédigo estadistico 15.00.02 si el crédito de su-
ministrador cedido fuese "a medio o largo plazo".

Si el creédito sobre el extranjero cedido estuviera denominado en
divisas convertibles, 1la Entidad Delegada, ademas, dara entrada
simultaneamente a su importe nominal en la divisa convenida
mediante comunicacién modelo R(2) aplicada al cédigo estadistico:

- 15.51.01 (Financiacion de créditos en divisas a
compradores extranjeros),

que indicara como "Pais®™ Espaha y su clave de codificacién 011, y
el N.O.F., en su caso.

2.- 5i la cesion fuese en divisas convertibles, los gastos
bancarios a satisfacer por el exportador seran reflejados por la
Entidad Delegada cesionaria mediante Comunicacién de Pago, modelo
A(4), que se aplicara al cédigo estadistico:

- 02.01.04 (Comisiones y gastos bancarios),

Si la cesion fuese en pesetas, na procedera la formulacisn de

ninguna clase de comunicacién por este concepto.

los cobros exteriores derivados del
mismas comunicaciones gue las

3.- Producida 1la cesiodn,
crédito daran 1lugar a las
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operaciones de crédito al comprador prevenidas en el articulo 29,
parrafos 3 y 4.

Si la cesidn fuese en divisas convertibles y se tratase de moneda
distinta a la del crédito sobre el extranjero, se formulara la
correspondiente conversidén para las comunicaciones modelo R(2)
aplicado al cédigo estadistico 15.50.02 y modelo A(4) aplicado al
cédigo estadistico 15.51.02; mediante el modelo CV que se
facturara en los Estados ¢D-2 y VH-2, teniéndose en cuenta, en su
caso, lo previsto en el articulo 15.3.

SECCION 2.- Cesidén a_Entidades de "factoring® residentes.

Articulo 17:

1.- Se autoriza con caracter general a las Entidades de "facto-
ring” residentes, inscritas en el Registro Especial de Entidades
de Factoring, la gestion de cobro de los créditos frente a no re-
sidentes de los gque sean cesionarias correspondientes al pago de
exportaciones de bienes vy servicios. Para ello podran reguerir
los servicios de empresas factoras que actuen como sus correspon-
sales en el extranjero, recurriendo para ello a la oportuna ce-
sién a su favor de dichos créditos.

2.- Los anticipos en pesetas que efectue el factor
clientela residente sobre las facturas cuyo cobro
daran lugar a la formulacién por las Entidades
municaciones de movimientos exteriores.

espanol a su
gestionen, no
Delegadas de co-

3.- Si la cesidn del crédito al factor espanol se hubiese reali-
zado con asuncién por éste de los riesgos de insolvencia y el
crédito resultase impagado a su vencimiento, el factor liquidara
la operacién con su cliente residente en pesetas, pcr el contra-
valor, en su caso, del importe en divisas del crédito, sin que
ello origine ninguna clase de comunicacidén de movimientos exte-
riores por parte de la Entidad Delegada.

4.- E1 factor espafol debera canalizar sus cobros vy pagos
exteriores con cada corresponsal extranjero a través de una misma
Entidad Delegada, ante la que deberid acreditar su inscripcién en
el Registro Especial de Entidades de Factoring, y a la que debera
dar traslado de copia de los convenios establecidos con el factor
extranjero que sea su corresponsal.

5.- Se autoriza con caridcter general a los factores espafioles:
a) La apertura y mantenimiento en el extranjero de cuentas
abiertas a su propio nombre en Bancos u otros establecimientos de

crédito de cada una de los paises en gue operen.

los importes acreditados deberan ser
maximo de quince dias.

repatriados en el plazo

b) La apertura de cuentas en divisas convertibles a su
nombre en la Entidad Delegada por cuyo intermedio canalicen sus
operaciones, gue se regiran por la presente disposicién y en lo
no previsto en ella por la Resclucion de esta Direccién General
de 10 de mayo de 1988 sobre "cuentas en divisas de residentes
abiertas en 1las oficinas operantes en Espafia de las Entidades
Delegadas a nombre de personas fisicas o juridicas residentes"
(<Boletin Oficial del Estado> del 19).

c) La obtencién de las Entidad Delegadas de

"anticipos" en
divisas, siempre que

se entreguen seguidamente por el factor es-

pafiol a su clientela, sin liquidar a pesetas, Yy en igual
concepto. La Entidad Delegada formulara la correspondiente
comunicacién de cobro, modelo R(2), aplicada al cédigo esta-
distico 15.55.01, que tendra caricter compensatorio con una

comunicacién de pago, modelo A(4):

-bien aplicada al cédigo estadistico 20.05.05, si el antici-
po recibido por el factor espafol se abonase transitoria-
mente en la cuenta en divisas referida en el apartado b)
anterior;

-bien aplicada al codigo estadistico 18.20.01, si el importe
se hiclese llegar al cliente residente directamente, sin
pasarlo a traves de dicha cuenta,

A la recepcién del importe en divisas, el
procedera de acuerdo con el articulo 46.2,

cliente residente
apartado a).

Los anticipos de la Entidad Delegada se cancelaran con los im-
portes percibidos del exterior por el factor espafiol, y la comu-
nicacion de cobro de caracter compensatorio a que se refiere el
articulo 15.2 sera el modelo R(2) aplicado al codigo estadistico
20.05.05 o al 18.20.01, segun el procedimiento utilizado para el
abono del anticipo.

6.- La cancelacién de los anticipos efectuados, tanto en
pesetas como en divisas, se practicara conforme a lo convenido
entre el factor espanol y su clientela residente.

Articule 18:
factor esparnol.

Importes en divisas cobrados del exterior por el

Los importes en divisas percibidos del exterior por el factor es-
pafiol podran:

a) Hacerse seguir directamente al cliente residente en la
misma clase de moneda, sin que ello origine ninguna comunicacién
por parte de la Entidad Delegada receptora. A la recepcién del
importe, el exportador procederd conforme a las normas de
caracter general establecidas en esta Resolucién.

b) Ser acreditados transitoriamente en la "cuenta en divisas
de residentes® a nombre del factor, de acuerdo con lo prevenido
en el parrafo 5.b) del articule 17. En estos casos, la Entidad
Delegada formulara las comunicaciones de caracter compensatorio
establecidas en el articulo 19.

¢) Ser cedidos directamente al Mercado de Divisas, formulan-
do la Entidad Delegada la correspendiente comunicacién de cobro,
modelo R(1) o R(2), segun el concepto, que se cumplimentarda en la
forma indicada en el Capitulo II y en la que figurara como "Titu-
lar residente" el propio cliente del factor esparnol.

d) Ser aplicados a la cancelacién de "“anticipos" en divisas
que el factor espanol hubiera percibido de la Entidad Delegada,
de acuerdo con el parrafo 5.c) del articulo 17.

Articulo 19: cobrados del

exterior.

Aplicacidén de los importes en divisas

1.- Si los importes en divisas cobrados del exterior se acredita-
sen en la "cuenta en divisas de residentes" a nombre del factor
espanol, la Entidad Delegada formulara las siguientes comuni-
caciones de caracter compensatorio entre si:

a) Comunicacién de cobro, modelo R(2), aplicada al siguiente
codigo estadistico que se incorpora al Anexo &) de la Circular
28/1984, de 31 de julio, del Banco de Espafia:

-18.20.01 (Cobros en divisas percibidos por factores
espanoles para su entrega a exportadores),

en la que figurara como "Titular residente",
con su propio cédigo de identificacién y como
su clave de codificacién '011%.

el factor espanol
"Pais" Espana con

b) Comunicacién de pago, modelo A(4), aplicada al cdédigo es-
tadistico 20.05.05 (cuentas en divisas de residentes a nombre de
sociedades de "Factoring").

2.- Si dichos importes se aplicasen directamente a la cancelacién
de "anticipos" en divisas otorgados por la Entidad Delegada al
factor espanol, ésta formulara la correspondiente comunicacidn de
cobro, modelo R(2), referida en el articulo 15.2, con aplicacién
al cédigo estadistico indicado 18.20.01.

3.~ Si los importes acreditados en la cuenta
al exportador, 1la Entidad Delegada formulara dos comunicaciones
inversas a las indicadas en el parrafo 1 anterior, es decir
modelo R{2) al cddigo 20.05.05 y modelo A(4) al coédigo 18.20.01.

se hicieran seguir

4.- Si el factor espahiol desease liquidar a pesetas los importes
acreditados en la cuenta en divisas, la Entidad Delegada procede-
ra a formular una comunicacién de cobro, modelo R(2), aplicada al
coédigo estadistico 20.05.06 ("provisiones de fondos y disposicio-
nes de saldos de cuentas en divisas de residentes a nombre de So-
ciedades de factoring") de acuerdo con el parrafo 7 de la ins-
truccién primera de procedimiento de la Resolucién de 10 de mayo
de 1988 de esta Direccién General.

5.- Los intereses de las cuentas abiertas en el extranjero a que
se refiere el apartado 5.a) del articulo 17, se comunicaran
nediante el modelo R(2), aplicada al codigo estadistico que se
incorpora al Anexo A) de la Circular 28/1984, de 31 de julio, del
Banco de Espaha:

- 14.10.03 (Rendimientos de las cuentas en divisas a nombre
de residentes abiertas en entidades bancarias
en el extranjero),

en las que figurara como “"Titular residente" el factor espanol
con su codigo de identificacion.

6.~ Las comisiones de cobranza o retribuciones por las cesiones
de los creéditos que el factor espanol deba satisfacer al factor
extranjero, daran lugar a la formulacion de comunicacién de pago,
modelo A(4), aplicada al cdédigo estadistico:

- 02.01.06 (Otras comisiones y corretajes),
en la que figurara como "Titular residente" el factor espafnol con

su cddigo de identificacioén, vy como "Pais" el de residencia del
factor extranjero al que se satisfacen los importes citados.

Articulo 20:

En la referida "cuenta en divisas de residentes"
Entidades Delegadas a nombre de las Sociedades
podran acreditar asimismo los importes en moneda extranjera per-
cibidos por ?1 factor espafiol de importadores residentes de
bienes y servicios, como consecuencia de la gestién de cobro de
estas operaciones, de conformidad con el procedimiento estableci-
do por esta Direccidén General.

abiertas en las
de factoring, se

SECCION 3.- Cesidén a no residentes por exportadores residentes.

Articulo 21:

1.- La cesion de derechos de crédito a no residentes debera efec-
tuarse a través de una Entidad Delegada, por cuyo intermedio se
remitirdn al extranjero 1los correspondientes instrumentos, una
vez ejecutada la exportacion, 1lo que se acreditara ante aquella
mediante presentacion del correspondiente D.U.A., o una vez
justificado el servicio prestado.
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2.- Esta cesidén de derechos de crédito a personas o Entidades de
financiacidén no residentes dara lugar al cobro exterior a través
de Entidad Delegada del liquido resultante de la operacidn, bien
en "divisas convertibles" admitidas a cotizacién en el Mercado
espafiol, bien en pesetas con adeudo de su importe a "cuentas
extranjeras de pesetas convertibles".

Articulo 22: Cesion con recurso.

la Entidad Delegada
lo reflejara

1.- Si el crédito se cediese con recurso,
mediadora al recibir el liquido de la operacién
mediante las comunicaciones siguientes:

a) Comunicacion de cobro, modelo R(2) por el importe liquido
recibido, aplicada al codigo estadistico:

- 15.02.01 (Créditns concedidos por no residentes
destinados a la financiacion de la exportacién
de bienes y servicios),

que quedara modificado en el Anexo A) de la Circular 28/1984 del

Banco de Espana.
b) Comunicaciones de caracter compensatorio:

- Comunicacién de pago, modelo A(4), aplicada al
correspondiente cédigo estadistico 15.02.03,

- Comunicacién de cobro, modelo R(2), aplicada al cédigo
15.02.01,

ambas por el importe del coste financiero.

2.~ En el recuadro "Numero de operaciones financieras" de las
comunicaciones anteriores se hara figurar, en su caso, el del
modelo TE 40 correspondiente al crédito cedido.

3.- Llegado el vencimiento del crédito cedido, 1la Entidad

Delegada mediadora formulara las dos
de caracter compensatorio entre si:

comunicaciones siguientes,

- Comunicacion de cobro, modelo R{1l) & R(2), segun el
concepto, si el crédito cedido fuese un "crédito de su-
ministrador a corto plazo"; o comunicacidén de cobro,
modelo R(2), aplicada al coédigo estadistico 15.00.02 si
se tratase de un crédito "a medio o largo plazo": con
objeto de cancelar el derecho de cobro sobre el exterior
que tiene el exportador;

- Comunicacion de pago, modelo A(4), aplicada al cédigo
estadistico 15.02.02, en correspondencia al utilizado en
el parrafo 1 anterior, en la que figurara, en su caso, el
N.O.F. del TE 40.

4.~ En caso de impago por el comprador extranjero, la reclamacién
por el financiador extranjeroc de los fondos quedara sometida a lo
previsto en 1la Instruccién 38 de la Circular 4/1986, de 14 de
fepbrero, del Banco de Espana, sobre anulaciones de cobro por
devolucion de efectos impagados.

Articulo 23: Cesion sin recurso.

La Entidad Delegada mediadora al recibir el
operacion efectuara las siguientes comunicaciones:

liquido de la

a) Comunicacién de cobro, modelo R(1) 6 R(2) sequn el concepto de
que se trate por el importe liquido recibido, incluso aplicada al
codigo estadistico 15.00.02 si el crédito cedido correspondiese a
un "crédito de suministrador" a medio o largo plazo comunicado
inicialmente por medio del modelo A(4) aplicado al codigo esta-
distico 15.00.01.

b) Comunicaciones compensatorias entre si por el importe de los
costes financieros de la cesién:
- Comunicacion de pago, modelo A(4), aplicada al cédigo
estadistico que corresponda de los siguientes:

02.01.04 (Comisiones y gastos bancarios),

02.01.06 (Otras comisiones y corretajes) cédigo que se
incorpora al Anexo A) de la Circular 28/1984 del Banco de
Espafa.

- Comunicacion de cobro, modelo R(1)
mismo cdédigo estadistico indicado en
dente.

6 R(2), aplicada al
el apartado a) prece-

SECCION 4.- Redescuento de créditos en el extranjero.

Articulo 24: Redescuento por Entidades de créditos

denominados en divisas convertibles.

Delegadas

1.- Sera de aplicacioén lo
Banco de Espana, teniendo en
previo se efectué con recurso,
previstas en el articulo 14.2:

dispuesto en la Circular 5/1987 del
cuenta que, cuando el descuento
se formularan las comunicaciones

- En el momento del vencimiento del crédito, si el
redescuento se¢ efectua tambien con recurso.

- En el momento del redescuento, si éste se efectua sin
recurso.

2.- Cuando el descuento previo se efectud sin recursc, se formu-
laridn las mismas comunicaciones previstas en el Capitulo V de la
presente disposicién para la cancelacion de crédito al comprador.

Articulo 25: Redescuento por Entidades de créditos

denominados en pesetas.

Delegadas

1.- Créditos descontados previamente con recurso.

Su redescuento en el extranjero dara lugar a la percepcion del
liguido con cargo a cuentas extranjeras de pesetas convertibles,
y la Entidad Delegada formulard, en el momento del redescuento
(tanto si se efectda con recurso como sin él), las comunicaciones
siguientes:

a) Comunicacién de cobro, por el importe liquido percibido
modelo R(1) o R(2), segun el concepto, incluso aplicada al cédige
estadistico 15.00.02 si el crédito redescontado correspondiese a
un "crédito de suministrador" a medio o largo plazo comunicado
inicialmente por medio del modelo A(4) aplicado al codigo esta-
distico 15.00.01.

b) Comunicaciones compensatorias entre si, por el coste
financiero del redescuento, modelo R(1) o R(2) segun el concepto,
o sea aplicada al mismo cédigo indicado en el apartado a) pre-
cedente, y modelo A(4) aplicado al codigo estadistico:

- 02.01.04 (Comisiones y gastos bancarios),

En caso de impago, en el supuesto de redescuento con recurso se
estarda a lo previsto en la Instruccioén 38 de la Circular 4/198s6,
de 14 de febrero, del Banco de Espana, sobre anulaciones de cobro
que obedezcan a devoluciones de efectos impagados.

2.- Créditos descontados previamente sin recurso.

En el instante del redescuento, tanto si éste es con recurso como
sin él, la Entidad Delegada formulara 1las siguientes comunica-
clones:

a) Comunicacidén de cobro, modelo R(2),
estadistico 15.01.02. por el liquido percibido.

aplicada al cédigo

b) Comunicaciones compensatorias: modelo
15.01.02 y modelo A(4) al codigo 02.C1.04,
coste financiero del redescuento.

R(2) al coédigo
por el importe del

En caso de impago, en el supuesto de redescuentoc con recurso, se
estara igualmente a lo previsto en la citada Instruccion 38 de la
Circular 4,/1986, de 14 de febrero, del Banco de Espaha.

CAPITULO V.- CREDITOS A COMPRADORES EXTRANJEROS.

SECCION 1.- Créditos otorgados_por las Entidades Delegadas.

Articulo 26:

1.- Los créditos a comprador se clasifican,
de amortizacién, en:

en razoén a su plazo

- créditos "a corto plazo", cuando es inferior a un afo; y

- créditos "a medio o a largo plazo", desde un afio en ade-

lante.
2.- Salvo autorizacién de la Direccidén General de Transacciones
Exteriores, el acreditado de un crédito a comprador extranijero

s6lo podra disponer de €&l para ordenar a la Entidad Dele,
financiadora que pague directamente al exportador (beneficiario
residente), o a su orden, las cantidades que correspondan de
acuerdo con el contrato de exportacién. Asimismo, podra utili-
zarse para ordenar a la Entidad Delegada financiadora que pague a
Entidades aseguradoras residentes el coste del seguro de crédito
a la exportacién correspondiente, cuando dicho pago corra por
cuenta del comprador extranjero.

3.- Los créditos a comprador extranjero deben estar denominados
en cualesquiera de las monedas admitidas a cotizacidén en el
Mercado espafiol o en pesetas. Su moneda de denominacién sera la
misma en la que se percibiran las amortizaciones e intereses. Si
se tratase de pesetas, dichos importes se percibiran mediante
adeudo en cuentas extranjeras de pesetas convertibles.

ordinarias" de los inte-
que tome a su cargo el exportador (benefi-

durante el periodo de disposicion del
crédito. A estos efectos, la Entidad Delegada vendra obligada a
comunicar esta operacion mediante la facturacion en los Estados
cp-1 Yy VH-1 de "pesetas convertibles" de las siguientes
comunicaciones de caracter compensatorio entre si:

4.- Se autoriza el pago en "pesatas
reses intercalares

ciario del creédito)

a) Comunicacidén de cobro, modelo R(2), aplicada al cédigo
estadistico 15.01.03, que indicara en el recuadro "“Numero de
operaciones financieras" el N.O.F. identificativo del crédito a
comprador a gue se refiera.

aplicada al cddigo
de otras

b) Comunicacion de pago, modelo A(4),
estadistico 15.99.04 (Intereses, comisiones y gastos
transacciones comerciales y prestaciones de servicios).
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En ambas comunicaciones se indicara en el recuadro "Pais":

Espana y su "clave de codificacién” 011.
5.- Las disposiciones del crédito se podran llevar a efecto:

~ bien con cargo a los propios recursos de la Entidad
Delegada en pesetas;

- bien con cargo a sus recursos en divisas convertibles ad-
mitidas a cotizacién en el Mercado espafiol,
con independencia de denominado el
crédito a comprador.

la moneda en que estuviera

En particular, las disposiciones del
con cargo a recursos en divisa distinta a la de denominacidn del
crédita, sin perjuicio de que al riesgo de cambio dimanante de
ello para las Entidades Delegadas le sea de aplicacidén la norma-
tiva aplicable del Banco de Espaha.

crédito podran efectuarse

Articulo 27:

1.- Por cada creédito comprador "a medio o largo plazo™ concedido,
aunque lo sea dentro de una linea de crédito abierta previamente,
la Entidad Delegada, inmediatamente a la formalizacién del
crédito, cumplimentara el formulario modelo TE 40 que figura en
el Anexo 2 y lo tramitara del modo establecido en el articulo 12
de esta Resolucidn, excepto el ejemplar para el interesado gue lo
retendra la Entidad Delegada en su poder.

El niumero identificativo del Modelo TE 40,
ciones financieras" (N.O.F.) se compone de
numéricos de los cuales los seis ultimos figuran preimpresos en
el formulario, debiendo la Entidad Delegada estampar los dos
primeros que, por lo que se refiere al "crédito a comprador",
seran las cifras:

o "nimero de opera-
ocho caracteres

— m22" gji ge tratase de un crédito a interés libremente pac-
tado: o

- "23" gi correspondiese a un crédito comprador con "apoyo
oficial™ de los que se ocupa el Capitulo VI de esta dis-
posicién.

2.- La concesién por las Entidades Delegadas de lineas de créditc
comprador a medio o largo plazoc sera comunicada a la Direccién
General de Transacciones Exteriores mediante escrito en que se
haran constar las condiciones pactadas con el no residente y en
particular los datos siguientes: nombre de la Entidad extranjera
acreditada y pais de residencia; importe de la linea; tipo de
interés: plazo para su utilizacién: conceptos a que se destine:
plazos para amortizacién de las distintas operaciones que se
vayan acogiendo a dicha linea: si goza de apoyo oficial al amparo
de la Ley 11/1983, de 16 de agosto o se incluye en coeficiente de
inversioén y garantias y comisiones bancarias.

Articulo 28:

1.- E1 "Numero de operaciones financieras" (N.0O.F.) que figura en
el modelo TE 40, se consignara en todas las comunicaciones cobro
y pago aplicadas a los cédigos estadisticos 15.01.01, 15.01.02,
15.01.03, 15.50.01, 15.50.02, 15.50.03, 15.50.04, 15.51.01 Yy
15.51.02 relativas al crédito y a su financiacidén en divisas.

2.- Los créditos a comprador "a corto plazo" seran identificados
globalmente por un unico "Nimero de operaciones financieras", el
<21999999> establecido a estos solos efectos.

Articulo 29: Comunicacién de los movimientos _exteriores
originados _por el crédito comprador.
1.- La Entidad Delegada reflejara los importes dispuestos con

cargo al crédito mediante comunicacién de pago, modelo A(4),
aplicada a uno de los siguientes cddigos estadisticos:

~ 15.01.01 (Créditos a compradores extranjeros de bienes y
servicios, denominados en pesetas);

- 15.50.01 (Créditos a compradores extranjeros de bienes y
servicios, denominados en divisas),

comunicacién modelo
comunicacién de cobro, modelo R(1) o
R(2), por el concepto de cobro que proceda, que si fuese en
divisa distinta a la reflejada en la comunicacién modelo A(4)
aplicada al cbdigo estadistico 15.50.01, la convesioén correspon-
diente se reflejara mediante el modelo CV a facturar en los Esta-
dos CD-2 y VH-2.

2.- La mencionada
simultaneamente con una

A(4) 1irad compensada

3.- Los
correspondientes a

reembolsos a percibir por las Entidades Delegadas
amortizaciones e intereses se comunicaran
mediante modelo R(2) gue se aplicard a los coédigos estadisticos
15.01.02 y 15.01.03 si correspondiesen a créditos en pesetas, o

15.50.02 y 15.50.03 si correspondiesen a créditos en divisas.

4.- Si el crédito a comprador extranjero estuviera denominado en
divisas y sus disposiciones se llevasen a efecto con cargo a los
recursos obtenidos en divisas convertibles, cada vez gque se
facture una comunicacién modelo A(4) aplicada al cdédigo
estadistico 15.50.01, se dara entrada en el Mercado de Divisas de

mediante 1la facturacién de una
R(2), aplicada al codigo esta-

Contado al
comunicacién de
distico:

importe dispuesto,
cobro, modelo

- 15.51.01 (Financiacidn de créditos en divisas a
compradores extranjeros).

En este
zaciones, 1la

caso, a 1la
correspondiente comunicacion

percepcién de los importes de las amorti-
modelo R(2) aplicada

al coédigo estadistico 15.50.02 ira compensada simultaneamente
con una comunicacién de pago, modelo A(4), aplicada al cédigo
estadistico 15.51.02. Si fuesen en divisas distintas, 1la

modelo CV a’
cuenta lo

correspondiente conversién se reflejara mediante el
facturar en los Estados CD-2 y VH-2, teniéndose en
previsto en el articulo 15.3.

Articulo 30: Crédito consorcial.

1.- Si el
Entidades de
reglas:

crédito a comprador . se
forma mancomunada, se

concediera por dos o mas
observaran las siguientes

a) Si el Agente o Jefe de Fila fuese una Entidad Delegada,
ésta actuara como centralizadora de la operacién.

Si, -por el contrario, el Agente o Jefe de Fila fuese una entidad

de financiacién no residente, actuara como centralizadora la
Entidad Delegada designada por aquélla.
b) La Entidad Delegada centralizadora de un crédito

consorcial remitira a las coparticipes residentes fotocopia del
modelo TE 40, para conocimiento del "Numero de operaciones
financieras" identificativo de 1la operacién y para la correcta
formulacién de las comunicaciones que se mencionan en el apartado
siguiente. Asimismo remitira los datos de las comunicaciones que
haya efectuado de acuerdo con dicho apartado.

2.-Los cobros Yy pagos exteriores relativos a un mismo crédite
consorcial se comunicaran de acuerdo con las siguientes reglas:

2.1. La Entidad Delegada centralizadora,
comunicaciones relativas a la parte de
por Entidades residentes, excepto:

formulara todas las
la operacidn financiada

- las comunicaciones de cobro, modelo R(2), aplicadas a los
codigos estadisticos de reembolsos de amortizaciones e
intereses 15.01.02, 15.50.02, 15.01.03 y 15.50.03; y

- las comunicaciones de cobro, modelo R(2), aplicadas al
codigo estadistico 15.51.01; y las de pago, modelo A(4),
aplicadas al coédigo estadistico 15.51.02 (cuando hubiera
lugar),

las cuales han de ser formalizadas por cada
coparticipe por su cuota parte.

Entidad Delegada

2.2. La Entidad Delegada centralizadora comunicara las dispo-
siciones del crédito mediante tantos modelos A(4), (aplicados a
uno de los cdédigos estadisticos 15.01.01 6 15.50.01) como
Entidades Delegadas coparticipen, formulando uno por la cuota
parte de cada coparticipe, cuyo nombre se indicara en el recuadro
"Titular residente".

2.3. Si dos o mas Entidades Delegadas fueran coparticipes de un
crédito a comprador extranjero en divisas convertibles, y efec-
tuasen la financiacién con cargo a recursos en divisas, se

procedera asi:

- Cada Entidad Delegada coparticipe formulara por su cuota
parte una comunicacion de cobro, modelo R(2), aplicada al
coédigo estadistico 15.51.01 que ira compensada por el
mismo importe con la facturacién en el Estado VH-3 del
formulario modelo "VD" en la que figurara como Entidad
Delegada compradora la gque fuese centralizadora de la
operacion, y como "Nuimero de la compensacidén" el asignado
de acuerdo con la Instruccion 23 de la referida Circular
4/1986, de 14 de febrero, del Banco de Espafa.

- La Entidad Delegada centralizadora actuara simultaneamente
con las coparticipes, correspondiendo en su propio Estado
CD-3 con la facturacion de los modelos "“CD" en los que
figurara como Entidad Delegada vendedora cada una de las
Entidades Delegadas coparticipes en la financiacién.

3.- En todas las comunicaciones se indicara el
operaciones financieras" que figura en el modelo TE 40.

"Numero de

SECCION 2.- (Créditos a Gobiernos y compradores extranjeros otor-
gados por el Reino de Espafa.

Articulo 31:

1.- Los créditos a Gobiernos y a compradores extranjeros otorga-
dos por el Reino de Espafha, a través del Instituto de Crédito
Oficial {en adelante 1ICO), se tramitarian de acuerdo con la
Seccidn anterior, con las salvedades siguientes:

a) Se centralizaran en el ICO, gue sera quién
Modelo TE 40, con arreqglo al articulo 27, figurando en el recua-
dro 1 (Entidad delegada) con la clave de codificacion de cuatro
cifras que le asigne el Banco de Espaha a estos solos efectos, y
estampandose las cifras "24" como los dos primeros caracteres
identificativos del recuadro 2, numero del "crédito" (N.O.F.).

tramite el



BOE num. 185

Miércoles 3 agosto 1988

23905

b) Se establecen los coédigos estadisticos siguientes que se
incorporan al Anexo A) de la Circular 28/1984, de 31 de julio,
del Banco de Esparfia:

-15.04.01/15.04.02/15.04.03 (Créditos a gobiernos y a com-
pradores extranjeros otorgados por el Reino de
Espana) .

c) El ICO tramitara todos los movimientos exteriores
den lugar los créditos del Reino de Espafia a través del Departa-
mento Internacional del Banco de Espaha, que formulara las
correspondientes comunicaciones modelos ABE(4) y RBE(2) aplicadas
a los cddigos estadisticos indicados en el apartado b) precedente
Y en las que figurara como "Titular residente® el ICO con su pro-
pio cédigo de identificacién <Q-2876002C>.

a que

2.- Los pagos a favor de residentes a realizar por el ICO como
consecuencia de la utilizacién de los créditos a Gobiernos y a
compradores extranjeros, con cargo a su cuenta corriente en pese-
tas ordinarias abierta en el Banco de Espafia, deben ser cursados
a través del Departamento Internacional del propio Banco de
Espana, el cual formulara el procedente formulario "pago a través
del Banco de Espaha", modelo ABE(4), aplicado al cdédigo esta-
distico 15.04.01, que ira compensado con el formulario 501
facturado en su Estado CD-3; que se remitira a la Entidad Dele-
gada destinataria junto con el correspondiente ejemplar "Anexo al
H-3® para su inmediata inclusidén en el Estade VH-3 de "pesetas
convertibles®”, de esta ultima, de conformidad con la instruccién
99 de la Circular 4/1986, de 14 de febrero, del Banco de Espafha,

compensandose este apunte mediante la facturacién en el Estado
CD-1 de "pesetas convertibles® de aguella Entidad Delegada de
la correspondiente comunicacién de cobro, modelo R(1) o R(2),
segun el concepto a que se aplique la disposicidn con cargo al
*crédito oficial™.

3.- A los efectos de reflejar los movimientos habidos en las
cuentas en moneda extranjera abiertas a nombre del ICO en el

Banco de Espaha, se establecen 1los siguientes cdédigos esta-
disticos que se incorporan al Anexo A) de la Circular 28/1984, de
31 de julio, del Banco de Espaha:

—20.07.05 (cuentas en divisas de residentes a nombre de Or-
ganismos publices), y

—20.07.06 (provisiones de fondos y disposiciones de saldos
de cuentas en divisas de residentes a nombre de
organismos publicos),

cuyo procedimiento operativo serd el establecido por la Resolu—
cidén de 10 de mayo de 1988, de la Direccidén General de Transac-—
ciones Exteriores (<Boletin Oficial del Estado> del 19), sin que
sea de aplicacidén lo prevenido en la norma segunda, parrafo 6, de
dicha disposicion.

4.- Las transferencias que efectue el ICO, a través del Banco de
Espafa, tanto en "pesetas convertibles" como en divisas con cargo
a su cuenta en moneda extranjera, a favor de los exportadores
deben atenerse a las siguientes reglas:

a) El ICO indicara siempre el N.O.F. que figure en el Modelo
TE 40 al que se aplique la transferencia.

b) Las relativas a un mismo exportador se remitiran siempre
a2 una unica Entidad Delegada elegida por este ultimo, por cuyo
intermedio el exportador tramitara los posibles pagos exteriores

relativos a gastos accesorios y conexos de sus propias expor-
taciones. En las correspondientes comunicaciones modelo A(4)
indicardn en su recuadro "numero de operaciones financieras"

(N.O.F.) el asignado a la operacidn.

CAPITULO VI.- CREDITO A IA EXPORTACION CON APOYO OFICIAL

Articulo 32:

1.- Las comunicaciones de cobros y pagos
acogidos a las medidas de apoyo oficial, tanto de suministrador
como a.comprador extranjero, se regulan por las normas generales
contenidas en el Capitulo ITI y en la Seccién 1 del Capitulo V de
esta disposicidn, con las salvedades del presente Capitulo.

relativas a créditos

2.- El I.C.0. exigird, en todos los casos, la presentacidn del
ejemplar para el exportador del Modelo TE 40, relativo al crédito
que pretenda acogerse a las medidas de apoyo oficial. Cuando se
tratase de un crédito a comprador, dicho ejemplar sera el que
conserve la Entidad Delegada de acuerdo con el articulo 27.1 de
esta disposicion.

3.- En las comunicaciones modelo A(4) relativas al pago de los
gastos accesorios y conexos se indicara el N.O.F. identificativo
del Modelo TE 40 correspondiente al crédito con apoyo oficial.

Dichos pagos deberan efectuarse a través de la misma Entidad De-
legada que formulé el mencionado Modelo TE 40.

Articulo 33:

1.~ Seran objeto de comunicacion 1los cobros Yy pagos exteriores
correspondientes a Convenios de Ajustes Reciprocos de Intereses
(C.A.R.I.) relativos a los siguientes créditos:

. a) Creéditos a comprador extranjero concedidos por las
Entidades Delegadas con cargo a 10s recursos obtenidos en divisas
© por Entidades de financiacién no residentes.

b) Créditos al suministrador residente concedidos por:

- las Entidades Delegadas, soélo si son con cargo a los
recursos obtenidos en divisas convertibles;

- Entidades de financiacién no residentes, sea cual fuese la
moneda del crédito,

2.- El ICO efectuara a través del Departamento Internacional del
Banco de Espana los ajustes de tipo de interés que, si son a su
cargo dara lugar a la formulacidén de "pago a través del Banco de
Espana", modelo ABE(4), Yy si son a su favor a "“cobro a traves del
Banco de Espana”, modelo RBE(2), aplicados al coédigo estadistico
que corresponda de los siguientes: 11.07.01, 15.02.04, 15.50.04 o
15.52.04. Las comunicaciones llevaran en su recuadro "Numero de
operaciones financieras" el que corresponda, en su caso, al
crédito objeto de apoyo.

3.- Cuando los importes referidos sean satisfechos o percibidos
por Entidades Delegadas daran lugar, a la formulacidén por aqué-
llas de las correspondientes comunicaciones medelos R(2) y A(4),
respectivamente, de acuerdo con las reglas contenidas en el Anexo
A) de la Circular 28/1984, de 31 de julio, del Banco de Espanha,
aplicadas al cdédigo 06.02.01 (resultados de 1las cuentas en
divisas).

CAPITULO VII.- CONTRATOS DE ARRENDAMIENTO FINANCIERO CON OPCION
DE COMPRA (LEASING DE EXPORTACION)

Articulo 34:

A los efectos de control de cambios son libres 1los contratos de
arrendamiento financiero a no residentes de mercancias expedidas
desde el territorio espafiol con destino al extranjero (alqui-
ler-venta o "leasing de exportacion®).

Articulo 35:

1.- Los reembolsos del exterior correspondientes a los alquileres
periédicas o, en caso de ejercicio de la opcién de compra, al
pago por el no residente del valor residual de las mercancias, se
comunicaran por medio del modelo R(2) aplicado al coédigo esta-
distico:

- 01.10.01 (Arrendamiento financiero con opcién de compra),

indicandose en el recuadro "Declaracion de Aduanas®" el numero del
D.U.A. que ampara la salida de la mercancia.

2.- El arrendador residente debera presentar a la Entidad Delega-
da receptora del reembolso el mencionadoe D.U.A. acompanado del
"contrato de arrendamiento". En todo caso en la "casilla 24" del
D.U.A. debera hallarse consignado el cdédigo 22 (alquiler-venta)
de conformidad con la Circular numero 973, de 15 de diciembre de
1987, de la Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales,
sobre instrucciones para la formalizacién del documento unico
{<Boletin Oficial del Estado> del 5-1-88).

Articulo 36:

1.- Las Entidades Delegadas podrian
residentes anticipos en divisas,
en el articulo 15.

conceder a los arrendadores
que se regiran por lo dispuesto

Estos anticipos no seran superiores al precio efectivo de la
mercancia.

2.- Los anticipos se cancelaran con los importes de los alquile-
res, por lo que, en consecuencia, la comunicacion de cobro de ca-
racter compensatorio a que se refiere el articulo 15.2, serd el
modelo R(2) aplicado al cédigoe estadistico 01.10.01.

CAPITULO VIII.- GASTOS ACCESORIOS Y CONEXOS

Articulo 37:

1.- Se consideran gastos accesorios a la exportacidén de mer-
cancias los de transporte, seguro de transporte, servicios por-
tuarios, depdsito, almacenaje, despacho, inspeccién y control vy,
en general, cualesgquiera gastos ocasionados por el traslado de
la mercancia desde el territorio espafiol hasta su lugar de
destino en el extranjero, de acuerdo con las reglas establecidas
por la cCamara de Comercio Internaciocnal en los denominados
“"INCOTERMS".

Los gastos accesorios, bien a cargo de los exportadores, bien su-
plidos por éstos por cuenta de los compradores no residentes, po-
dran ser satisfechos libremente, tanto dentro del territorio es-

pafnol, como mediante transferencia al extranjero a traveés de las
Entidades Delegadas, aplicandose las correspondientes comunica-
ciones, modelo A(4), a los codigos estadisticos procedentes de

acuerdo con las normas dictadas por esta Direccidn
dichas operaciones invisibles corrientes.

General para

2.- Los gastos conexos con las exportaciones, a los gue se refie-
ren los articulos siguientes del presente Capitulo, podran
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satisfacerse libremente a través de las Entidades
acuerdo con lo dispuesto en la presente
normas operativas aplicables a las
invisibles corrientes.

Delegadas de
Resolucién y en las
correspondientes operaciones

3.- Los gastos accesorios Yy conexos relacionados con expor-
taciones financiadas con cargo a créditos otorgados por el Reino
de Espafia o acogidas a las medidas de apoyo oficial se tramitaran
a través de una unica Entidad Delegada, de acuerdo con lo previs-
to en los articulos 31.4.a) vy 32.3 de la presente disposicion,
respectivamente.

Las correspondientes comunicaciones de pago modelo A(4) indicaran
en el recuadro "Numero de operaciones financieras®™ el N.O.F. del
Modelo TE 40 relativo a dichos créditos otorgados por el Reino de
Espaha o con apoyo oficial.

4.- Los gastos accesorios y conexos con las exportaciomes
suplidos por los exportadores por cuenta de los compradores no
residentes deben ser reembolsados a Espafha, Y comunicarse

mediante el modelo R(2) aplicado a los mismos cédigos estadisti-
cos utilizados para la tramitacidn de sus pagos exteriores. En
estas comunicaciones de cobro se indicara el N.O.F. del corres-
pondiente Modelo TE 40 si la exportacién esta financiada con
cargo a créditos otorgados por el Reino de Espafa o a las
medidas de apoyo oficial.

Articulo 38: Adquisicion de bienes y servicios en terceros paises
sin entrada en el territorio espanol para_ su incorporacion en
destino a exportaciones de bienes Yy servicios.

Los pagos exteriores por estos conceptos se
Entidad Delegada elegida, por medio de modelo A(4), aplicado al
cédigo estadistico siguiente, que se incorpora al Anexoc A) de la
Circular 28/1984, de 31 de julio, del Banco de Espana:

comunicaran por la

- 02.10.01 (Bienes y servicios adquiridos en terceros
paises, sin efectuar su importacion, gque se
incorporan en el pais de destino a exportaciones
de bienes y servicios).

A este mismo codigo se aplicaran mediante modelo R(2) los
obligados reembolsos de 1los anteriores pagos gque efectue el
comprador no residente, cuando no se encontraran incluidos en el
"valor factura" de la exportacidn.

Articulo 39: Gastos locales en el pais de destino.

1.- Se consideran gastos locales los derivados de la contratacién
de bienes y servicios suministrados en el pais de destino de la
exportacion, siempre gque se suministren o presten bajo 1la
responsabilidad directa del exportador y se hallen directamente
vinculados o gueden incorporados a dichas exportaciones.

En particular, se consideraran gastos locales las remuneraciones

al personal destacado por la propia empresa titular del contra-
to.
2.- Los pagos exteriores por estos conceptos se comunicaran a

travées de la Entidad Delegada elegida por medio de comunicacién
de pago, modelo A(4), aplicada al siquiente cédigo estadistico:

- 02.11.01 (Bienes y servicios adquiridos en el pais de
destino de contratos de exportacidn).

gue se incorpora al Anexo A de la Circular 28/1984 de 31 de julio
del Banco de Espana.

3.- A este mismo cddigo se aplicaran mediante modelo R(2) los
obligados reembolsos que efectue el comprador no residente de los
anteriores pagos cuando no se encontraran incluidos en el valor
factura de la exportacidn.

Articulo 40: Cuentas para la atencién de gastos locales.

Las cuentas para atencién de gastos locales que pueden abrirse
libremente en bancos establecidos en el pais de ejecuciodn de
contratos de obras y prestacion de asistencia técnica de acuerdo
con lo previsto en el presente articulo, podran ser utilizadas en

igual forma por exportadores de bienes gque precisen efectuar
tales desembolsos en el pais de destino, siempre que en todos
los casos el titular residente tramite el Modelo TE 39 ante la

Direccién General de Transacciones Exteriores. Se ajustaran a

las siguientes reglas:

1.- Las cuentas de referencia mantendran en todo momento un saldo
no superior a los desembolsos pendientes de efectuar en el pais
de ejecucidén del contrato de suministro de que se trate.

2.~ La documentacidn justificativa se conservard por el expor-

tador o contratista residente durante 5 afos a partir de la fecha
de finalizacién de la ejecucidén del contrato, a disposicién de la
Direccién General de Transacciones Exteriores.

3.- El saldo acreedor de estas cuentas debe ser repa?riado al fi-
nalizar los trabajos o traspasado a otra cuenta de igual natura-
leza del propio titular abierta en el mismo pais.

4.1.- Operaciones al crédito:

a) Importes transferidos desde Espafia en concepto de fondos
de maniobra para atender el pago de gastos llocales, que se co-
municaran por la Entidad Delegada que efectue la transferencia

mediante comunicacién de pago, modelo A(4), aplicada al coédigo

estadistico:

-17.50.01 (Fondos de maniobra a filiales y sucursales o es-
tablecimientos que realizan obras civiles),
en cuyo recuadro "Numero de operaciones financieras" se indicara
el N.O.F. del Modelo TE 39.

En particular, estos importes pueden transferirse
divisas obtenidas por el propio exportador:

con cargo a

-bien como disposicién de un "creédito comprador" concedido
por la Entidad Delegada. En este caso la referida comunica-
cién modelo A(4), de acuerdo con el articulo 29 de la pre-
sente Resolucidn, tendra caracter compensatorio con comuni-
cacion de cobro, modelo R(2), aplicada al cédigo estadisti-
co 15.51.01 (Financiacién de créditos en divisas a compra-
dores extranjeros), siempre que la correspondiente comuni-
cacion de cobro, modelo R(2), de caracter compensatorio a
que se refiere el parrafo 2 de dicho articulec 29, vaya
aplicada al cédigo estadistico 02.11.01:

-bien mediante préstamo en divisas concedido por la propia
Entidad Delegada, al amparo del punto 4 de la norma octava
de la Circular 5/1987, de 13 marzo, del Banco de Espana. En
este caso aquella comunica cién modelo A(A) ira compensada
con comunicacién de cobro, modelo R(2), aplicada al cédigo
estadistico 16.51.01 o al 16.60.01, de conformidad con la
autorizacion del Banco de Espaha.

Si existiera sobrante del fondo de maniobra, debera ser repa-
triado, formulando la Entidad Delegada la correspondiente comuni-
cacion de cobro, modelo R(2), aplicada a dicho cédigo estadistico

17.50.02, salvo que dicho sobrante se aplicase a otro contrato a
ejecutar dentro del mismo pais en cuyo caso esa comunicacién
modelo R(2) tendra caracter compenhsatorio con una comunicacién
de pago, modelo A(4), aplicada al coédigo estadistice 17.50.01 y

referida al "numero de operaciones financieras"
de este otro nuevo contrato.

del Modelo TE 39

. b) Préstamos, incluidos descubiertos en cuenta, tomados
libremente en el extranjero para el pago de los gastos locales.

c) Los ingresos efectuados por el deudor no residente como
consecuencia de la ejecucién del contrato, siempre que no sobre-
pasen el montante previsto para gastos locales.

d) Traspasos de otras cuentas de igual naturaleza del ti-
tular abiertas en el mismo pais.

e) Intereses de las propias cuentas.

4.2.- Operaciones al débito:

,a) La totalidad de los gastos locales satisfechos en el pais
de ejecucidén (se excluyen los pagos de gastos incurridos en
terceros paises).

b) El reembolso de los préstamos obtenidos en el extranjero
Y el pago de sus intereses, en la medida que el importe de
agquéllos hubiera sido abonado en la cuenta.

. c) Traspasos a otras cuentas de igual naturaleza del propio
titular abiertas en el mismo pais.

d) Repatriacién del saldo disponible de 1la
comunicado por la Entidad Delegada receptora mediante comunica-
cion de cobro, modelo R(2), aplicada al cédigo estadistico
02.11.01 en concordancia con lo previsto en el parrafo 4 del ar-
ticulo 37 de esta Resolucién.

cuenta, gque sera

5.- No seran objeto de comunicacién alguna las operaciones sefa-
ladas en los puntos 4.1 y 4.2 anteriores, a excepcién de las
indicadas en los puntos 4.1.a) y 4.2.d).

Articulo 41: Compra_en el extranjero de maquinaria y equipos para
uso_en _obras en el extranjero.

1.- Los pagos por adquisicién en el extranjero de maquinaria y
equipos (tales como camiones, excavadoras, gruas) para su utili-
zacioén en la ejecucién de contratos de obras se aplicaran al co-
digo estadistico:

- 02.07.01 {Compras y ventas por residentes de mercancias
que permanecen en el extranjero sin efectuar su

importacion).
2.- Se aplicaran al mismo cédigo los cobros exteriores a que
pudiera dar lugar tanto el alquiler como la reventa en el

extranjero de aquellos bienes.

Articulo 42: Licitaciones internacionales

2 para_ adjudicacion de
contratos de obras o suministros.
Los gastos iniciales derivados de la participacion en
licitaciones internacionales, tanto de empresas espaholas como

de sus filiales o sucursales en el extranjero (por ejemplo:
adquisicidn de derechos de participacioén, compra de documentacién
o de servicios preliminares para determinar los términos de su
oferta) y la constitucidn de depdsitos fianza del buen fin de los
trabajos, podran efectuarse libremente a través de Entidad
Delegada, con aplicacidn al cédigo 02.10.01 o al 02.11.01, segun
corresponda.



BOE num. 185

Miércoles 3 agosto 1988

La posterior restitucion de dichos depdsitos dara lugar a comuni-
cacidn de cobro aplicada a los mismos cédigos estadisticos.

Articulo 43: Comisiones y corretajes de venta.

1.- Los exportadores podran satisfacer a
corredores no residentes distintos del

corretajes de venta cdmo

comisionistas y
comprador comisiones y
contraprestacion de sus servicios de
captacion de clientes, recogida de pedidos, almacenaje y entrega
de mercancias u otros similares, sin necesidad de verificacién
administrativa previa, siempre que:

- el exportador aporte a la Entidad Delegada la documenta-
cion acreditativa del contrato o convenio de comisién
suscrito con el comisionista extranjero y los importes
devengados se ajusten a los términos del contrato, o, en
defecto de dicha documentacioén, declare por escrito ante
la Entidad Delegada que el pago corresponde efectivamente
a una comision de exportacién.

- dichos importes, cualquiera que sea la forma en que se
determinen, no superen el 10 por 100 del valor total de lo
exportado. A estos efectos, deberan presentarse ante la
Entidad Delegada los justificantes de la exportacion
realizada (D.U.A. o certificacioén del comprador extran-
jero acreditativo de la recepcién del servicio) en cuyo
dorso la Entidad Delegada estampara el sello previsto en
el articulo 3 de la presente Resolucidn por el importe gque
corresponda.

2.- En los demds casos sera precisa la verificacién previa de la
Direccién General de Transacciones Exteriores, quien podra
solicitar informe de la Direccién General de Comercio Exterior y
de la Direccion General de Politica Comercial.

3.- Los pagos exteriores se comunicaran a través de modelo A(4)
aplicado al cédigo estadistico que corresponda de los siguientes:

- 02.01.02 (Comisiones y corretajes sobre exportaciones),

- 02.01.03 (Comisiones y corretajes sobre operaciones
invisibles corrientes).

Articulo 44: Bonificaciones y descuentos concedidos a compradores
extranjeros.

1.- Los exportadores podran satisfacer a los compradores
extranjeros bonificaciones y descuentos sobre exportaciones ya
reembolsadas, siempre que se presente a la Entidad Delegada la

documentacidn justificativa de la exportacidén realizada (D.U.A. o
certificacioén del comprador extranjero acreditativa de la recep-
cidn del servicio)) vy de la cantidad a satisfacer, y ésta res-
ponda a alguno de los siguientes conceptos:

- descuento por pronto pago;

- descuento por volumen de ventas "rappel", siempre que esteé
expresamente contemplado en el contrato de exportacion;

- indemnizaciones por defecto de la mercancia o servicio
suministrado, por no ajustarse éstos a las
especificaciones o téminos pactados o, en general, por
cualquier incumplimiento contractual que, habiendo sido
objeto de reclamacién por el comprador extranjero, dé
derecho a resarcimiento. Se incluiran aqui los gastos de
reparacién durante el periodo de garantia.

No se consideraran incluidas en los conceptos anteriores las re-

vis@ones de precio que se concedan al comprador extranjero con
caracter retroactivo.

2.- Para casos distintos de los referidos en el parrafo
precedente sera precisa la verificacion previa de la Direccion
General de Transacciones Exteriores, gue se tramitara mediante el
modelo A(4).

3.- Los pagos exteriores se comunicaran a través del modelo A(4),
aplicado al coédigo estadistico siguiente que se incorpora al
Anexo A) de la Circular 28/1984, de 31 de julio, del Banco de
Espana: )

- 02.01.07 (Bonificaciones, descuentos e indemnizaciones
sobre exportaciones de mercancias),

o al codigo estadistico 02.01.03 (Comisiones y
operaciones invisibles corrientes).

corretajes sobre

En ningun caso se tramitaran estos pagos como anulaciones de
cobro a través de los modelos R(1.A) o R(2.A).

Articulo 45: Gastos de publicidad y promocion de exportaciones.

Los gastos de publicidad vy de promocion en el extranjero de

exportaciones espafolas podran satisfacerse libremente a través
de Entidad Delegada, sin necesidad de verificacidén previa per la
Direccién General de Transacciones Exteriores, mediante

presentacién de la documentacién acreditativa correspondiente.
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Se consideraran incluidos en
de:

este concepto los gastos derivados

- campanas de publicidad y promocidn;

- celebraciodn o participacion, tanto oficial como privada,
en ferias, congresos, exposiciones o demostraciones de
caracter comercial;

- estudios de mercado;

~ salarios fijos de representantes.

La Entidad Delegada comunicara los pagos por
mediante modelo A(4) al cdédigo estadistico:

este concepto

- 02.05.02 (Publicidad y promocién en el extranjero de
exportaciones espafiolas).

El cédigo estadistico 02.05.01 de 1las Circulares
32/1985, actualmente vigentes, queda subsistente
transacciones no contempladas en el presente articulo.

28/1984 y
para las

CAPITULO IX.- MODALIDADES DE COBRO EXTERIOR DE LAS EXPORTACIONES.
IMPAGADOS

Articulo 46:

l.- Los exportadores deben conservar por espacio de cinco afios
los justificantes de estos cobros, a disposicién de la Direccidn
General de Transacciones Exteriores.

2.- Los exportadores podran abonar un 25% de cada importe de los
reembolsos de exportacién recibidos del exterior en cuentas en
divisas abiertas en las Entidades Delegadas, que se regiran por
la Resolucidn de esta Direccioén General de 10 de mayo de 1988,
sobre "cuentas en divisas de residentes abiertas en las oficinas
operantes en Espafa de Entidades Delegadas a nombre de personas
fisicas o juridicas residentes"™ (<Boletin Oficial del Estado> del
19).

A estos efectos se podra abonar también en dichas cuentas el 25%
sobre los siguientes conceptos:

a) Liquido en divisas obtenido por la cesién de sus créditos
sobre el extranjero, tanto a Entidades Delegadas y a Sociedades
de "Factoring" como a no residentes, de acuerdo con las Sec-—
ciones 1 a 3 del Capitulo IV anterior.

b) Cobros percibidos en divisas con cargo a créditos a com-
pradores extranjeros otorgados por las Entidades Delegadas.

c) Saldo a favor del exportador resultunte de la compen-
sacién de débitos y créditos efectuada de conformidad con 1lo
dispuesto en el articulo 52, parrafo 3, de esta Resolucién.

3.- Se autoriza con caracter general a los exportadores de bienes
y servicios a abrir cuentas bancarias en el extranjero siempre
que se nutran de importes procedentes del cobro de sus expor-
taciones y las cantidades acreditadas sean cedidas a una Entidad
Delegada en el plazo de los quince dias siguientes a su ingreso
en la cuenta, sin que puedan utilizarse sus saldos para la reali-
zacidn de pagos exteriores.

Los intereses de estas cuentas seran repatriados y comunicados
por la Entidad Delegada receptora mediante el modelo R(2) aplica-
do al cédigo estadistico 14.10.03 (Rendimientos de las cuentas en
divisas a nombre de residentes abiertas en entidades bancarias en
el extranjero).

SECCION 1.- Reembolso por mediacion de Entidad Delegada.

Articulo 47: Traspaso de reembolsos ‘entre Entidades Delegadas.

1.~ Los exportadores podran ordenar a la Entidad Delegada ini-
cialmente receptora de un reembolso que transfiera 1los fondos a
otra Entidad Delegada, excepto si la Entidad receptora tuviera
encomendadas por las normas de control de cambios su aplicacidn y
comunicacién u ostentase un evidente derecho sobre dichos fondos
(por ejemplo cobertura en el Mercado de divisas a plazo o
financiacién concedida al exportador).

2.- La Entidad Delegada liquidadora a pesetas del reembolso lo
comunicara por medio de la correspondiente comunicacién de cobro
modelo R(1) 6 R(2), segun el concepto a que hubiera de aplicarse,
e indicara el N.O.F. que corresponda a la operacién cuando se re-
quiera de acuerdo con la presente Resolucidén.

SECCION 2.- Modalidades especiales de reemboiso.

Articulo 48: Reembolso mediante billetes de Banco extranjeros.

1.- Los exportadores podran aceptar billetes de Banco extranjeros
en pago de exportaciones ya realizadas respecto a las que exi;ta
un D.U.A., siempre que el importe de cada cobro no sea superior
al equivalente de un millon de pesetas.
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2.- Estos reembolsos se formalizaran por las Entidades Delegadas
mediante las dos comunicaciones siguientes de caracter
compensatorio entre si, (teniéndose en cuenta que el digito

correspondiente a la clave de la compensacidén sera el "4", aunque
figure en una comunicacién de anulaciédn):

a) Comunicacién modelo R(1l), o modelo R(2)

b) Comunicacién de cobro (Anulacién), modelo R(2.R),

aplicada al cédigo estadistico:
- 07.01.01 (Turismo. Operaciones con viajeros),

segun la Circular 27/1987, de 20 de octubre, del Banco de Espana,
que aungue se trate de wna anulacién no llevara cumplimentado su
recuadro "Datos de la operacién anterior".

En el modelo R(2.A) figurara como "Titular residente” 1la frase
mtitulares agrupados" y el cédigo de identificacién especial
7Z-99999997 de conformidad con la Instruccién 25 de la Circular
4/1986, de 14 de febrero, del Banco de Espana.

3.- Los reembolsos en billetes de banco extranjeros no podran ser
acreditados a las "cuentas en divisas de residentes" abiertas en
las Entidades Delegadas, de conformidad con 1la Norma segunda,
parrafo 2, de la Resolucion de 10 de mayo de 1988, de esta Direc-
cion General (<Boletin Oficial del Estado> del 19).

Articulo 49: Reembolso postal.

Si el cobro de 1las exportaciones se recibiese a través de la
Administracion Postal, mediante giro o contra reembolso, los
exportadores tienen la obligacién de presentar, ademas de la

documentacioén justificativa de la exportacién de la mercancia o

el servicio, el resguardo del giro a la Caja Postal de Ahorros
(en su condicion de Entidad Delegada), para gue por ésta se
formulen las dos siguientes comunicaciones, de caracter

compensatorio entre si, a facturar en su Estado CD-1 de pesetas
convertibles, teniendo en cuenta que el digito correspondiente a
la clave de -la compensacién sera el "4%, aunque figure en una
comunicacién de anulacién:

a) Comunicacidn modelo R(1) o R(2), cumplimentada conforme a
las reglas del capitulo II, con la informacidén gue aporte el be-
neficiario del giro; y

b) Comunicacién de cobro
cada al cédigo estadistico:

(Anulacién), modelo R(2.A), apli-

- 11.01.99 (Transferencias privadas diversas), en la que
figurara como "Titular residente" la propia Caja Postal de
Ahorros, con su cdédigo de identificacion Q~2816001H, y
como "Pais" el de procedencia u origen del giro.

Aunque se trate de una anulacion, esta comunicacién modelo R(2.A)
no llevara cumplimentado el recuadro "Datos de la operacion an-
terior".

Articulc 50: Exportaciones
empresa extranjera.

como _aportacién_ de capital a una

El exportador debera aportar a una
documentacion justificativa de 1la
exterior de acuerdo con la

asi como 1la Autorizacién

Entidad Delegada la
inversién espafiola en el
normativa en vigor sobre la materia,
Administrativa de Exportacién por
Operacién a que se refiere el articulo 7.4 de 1la Orden
Ministerial de 21 de febrero de 1986, y los documentos aduaneros
justificativos de la salida de la wmercancia si se trata de una
aportacidn de equipo capital de origen espafol. A la vista de la
documentacién presentada, la Entidad Delegada realizara las
correspondientes comunicaciones de caridcter compensatorio:

- Modelo A(4), aplicada al codigo estadistico que proceda
seqgun la clase de inversidn en el extranjero; y

- Modelo R(1), aplicado al codigo NCE del equipo capital
aportado; o modelo R(2), si se trata de aportacién de
asistencia técnica, aplicado al cdédigo estadistico
01.03.01 (Asistencia técnica).

Articulo S51: Compensacion de cobros y _pagos

_ : i exteriores por
exportaciones e importaciones de_mercancias.

1.- §Se autoriza con caracter general la compensaciéon de créditos
y débitos exteriores derivados de exportaciones e importaciones
de mercancias siempre que concurran simultaneamente las
siguientes circunstancias:

a) La compensacion se efectue con la participacion
Entidad Delegada, que debera formular las
compensatorias R(1) y A(3) gue correspondan.

de una
comunicaciones

El correspondiente "numero de la compensacién® indicara como
digito "clave de la compensacion" el "7", en consonancia con lo
dispuesto en el parrafo 3.1 de la instruccion 23 de la Circular
471986, de 14 de febrero, del Banco de Espana.

b) Los créditos y débitos a compensar estén denominados en
divisas convertibles o en pasetas y no impliquen aplazamiento de

cobro o pago igual o superior a un ano.

Cc) Se acredite ante la Entidad Delegada la entrada y salida
efectiva del territorio espafiol de las mercancias mediante la
presentacion de los D.U.A. correspondientes.

d) El residente sea a la vez deudor y acreedor por los
conceptos sefialados (exportacidén e importacidén de mercancias),
frente a una misma persona no residente, incluso si este ultimo
actuase como compensador para un conjunto de créditos o débitos
sobre el extranjero, sin gque la financiacidn del pago de la
importacién se efectue por un tercero.

Requeriran 1la previa autorizacién de la Direccién General de
Transacciones Exteriores las operaciones de compensacidén en que
no concurra alguno de los requisitos sefalados en los apartados

anteriores.
2.- Si los importes a compensar estuvieran denominados en monedas
distintas, la correspondiente conversion se reflejara mediante el

modelo CV a facturar en los Estados CD-2 y VH-2, teniéndose en
cuenta, en su caso, lo prevenido en el articulo 15.3.

3.- Si resultase saldo de la compensacidn se reflejarid mediante
comunicacién de cobro, modelo R(1l), si fuese a favor del exporta-
dor, o mediante comunicacién de pago, modelo A(3), si fuese a su
cargo, cumplimentadas en igual forma que las compensatorias indi-
cadas en el parrafo l.a) con la excepcidén de no indicar numero de
la compensaciodn.

Si el saldo en divisas resultante de la compensacién fuese a
favor del exportador residente, podra acreditarse su 25 % en la
"cuenta en divisas de residentes" referida en el articulo 46.2.

Articulo 52: Operacicnes de compensacion especiales autorizadas
por la Direccion General de Comercio Exterior.

Autorizacién
las que el cobro
otras mercancias en
autorizada por la
acuerdo con el

Cuando se trate de exportaciones amparadas en
Administrativa de Exportacién por Operacién en
hubiera de compensarse con la importacion de
el marco de una operacién de compensacién
Direccién General de Comercio Exterior, de
articulo 7.4 de la Orden Ministerial de 21 de febrero de 1986,
una misma Entidad Delegada debera realizar, a la vista de los
documentos aduaneros justificativos de la salida y entrada de las
mercancias (D.U.A.), las comunicaciones R(1l) y A(3) de caracter
compensatorio por el importe . que corresponda de acuerdo con
dichos documentos y con la Autorizacidn de la Direccidn General
de Comercio Exterior. En ambas comunicaciones se consignara el
N.O.F. asignado a la aperacién en dicha Autorizacidn.

SECCION 3.- Impago por el deudor extranjero.

Articulo 53: Impagados.

En caso de impago por el deudor extranjero, los exportadores y
las Entidades Delegadas acreedoras deberan estar en disposicién
de acreditar documentalmente ante la Direccién General de
Transacciones Exteriores el impago y las gestiones realizadas
para la satisfaccion de sus créditos.

Articulo 54: Sequro de crédito y otras garantias.

1.~ Si posteriormente fuesen resarcidos de la totalidad o parte
de los mismos por un tercero, los exportadores estaran obligados
a comunicar esta circunstancia a 1la Entidad Delegada de su
eleccion.

2.- Si la tercera persona que resarce al residente es una Entidad
aseguradora residente, la Entidad Delegada formulara las siguien-

tes comunicaciones de caracter compensatorio entre si, por el
importe resarcido:

a) Comunicacion de cobro, modelo R(1l) © R(2), aplicada al
concepto que corresponda, o a algunos de los codigos esta-

disticos _15.00.02, 15.01.02, 15.50.02 o 15.04.02 si la operacion
impagada fuese un crédito de suministrador a medio o largo plazo,
a comprador extranjero o del Reino de Espana, respectivamente.

b) Comunicacién de pago, modelo A(4),
estadistico que se incorpora al Anexo A) de
de 31 de julio, del Banco de Espana:

aplicada al cédigo
la Circular 28/1984

- 12.07.01 (Regularizaciones de debitos de no residentes por
indennizaciones satisfechas a los acreedores por
entidades asequradoras residentes),

que indicara en el recuadro "Titular residente" el nombre y
cdédigo de identificacion de la Entidad asequradora, y como “Pais"
el de residencia del deudor no residente y su clave de
codificacion.

Formuladas las anteriores comunicaciones, si el residente hubiese
recibido la indemnizacion en divisas convertibles, debera,
ademds, comunicar este cobro mediante comunicacién de cobro,
modelo R(2), aplicado al codigo estadistico que corresponda de
acuerdo con las normas en vigor sobre operaciones invisibles
corrientes en materia de seguros.

3.- Las comunicaciones de los posibles recobros por
hias aseguradoras residentes se formularan de
normas de esta Direccion Genecal sobre
directos y reaseguros.

las Compa-
acuerdo con las
operaciones de sequros

4.~ Si la tercera persona que resarce al exportador fuese un
residente, distinto de una Entidad aseguradora, que interviene en
ejecucion de una garantia que presto en favor del exportador,
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debera satisfacer la indemnizacién en pesetas ordinarias (aunque
represente el contravalor de un importe en moneda extranjera).

La Entidad Delegada a la vista de esta informacidén formulara las
siguientes comunicaciones de caracter compensatorio entre si:

a) Comunicacion de cobro, modelo R(®) 6 R(2), segun el
concepto que corresponda‘a la operacion impagada en 1la clase de
moneda en gque se debid recibir el reembolso en su momento.

b) Comunicacion de pago, modelo A(4),
estadistico que corresponda de los siguientes:

aplicada al codigo

- 11.03.01 (Ejecucion de garantias relacionadas con
operaciones comerciales),

-~ 11.04.01 (Ejecucién de garantias relacionadas con
operaciones invisibles corrientes),

en la que figurara en el recuadro "Titular residente” el nombre y
cédigo de identificacién de la tercera persona que paga al
residente, y como "Pais": el de residencia del deudor no
residente y su correspondiente clave de codificacién.

Posteriormente, a la restitucién por el deudor no residente de la
garantia, 1la Entidad Delegada receptora formulara la correspon-
diente comunicacién de cobro, modelo R(2), aplicada al cédigo es-
tadistico que corresponda de los siguientes:

- 11.03.02 (Restitucidén de fondos de garantias relacionadas
con operaciones comerciales),

~ 11.04.02 (Restitucidn de fondos de garantias relacionadas
’ con operaciocnes invisibles corrientes),

cuyos recuadros "Titular residente" y "Pais" se cumplimentaran en
la forma indicada para las comunicaciones aplicadas a los respec-
tivos cdédigos 11.03.01 y 11.04.01.

3.- Si la tercera persona que resarce al residente es un no
residente, la Entidad Delegada tramitara el correspondiente cobro
exterior formulando la comunicacion modelo R(1) ¢ R(2), segun su
concepto, tal y como se hubiera efectuado si se hubiese recibido
en tiempo y forma.

DISPOSICIONES FINALES

Primera
Quedan derogadas las siguientes disposiciones dictadas por la
Direccién General de Transacciones Exteriores:

- Resolucién de 16 de julio de 1974 sobre créditos a

compradores extranjeros (B.0.E. de 12 de agosto):

- Circular 2/1974, de 17 de sobre créditos a

compradores extranjeros:

julio,

.~ Resolucion de 31 de octubre de 1974 sobre prestacion de
asistencia técnica y ejecucion de contratos de obra en el
extranjero por residentes en Espafia (B.0.E. de 14 de noviembre):
de 31

- Circular 3/1974, de octubre, sobre prestacién de

asistencia técnica y ejecucién de contratos de obras en el
extranjero por residentes en Espafia.
= Resolucion de 1la Direccioén General de Transacciones

dictan normas
reembolso del

Exteriores de 12 de marzo de 1980 por la gue se
complementarias sobre domiciliacién bancaria vy
producto de las operaciocnes de exportaciodn;

- Resolucién de 1la Direccién General de Transacciones
Exteriores de 1 de julio de 1981 que modifica la anterior;

= Circular 24/1982 de la Direccién General de Transacciones
Exteriores sobre domiciliacién bancaria y reembolso de las
operaciones de exportacion;

- Resolucién de 24 de febrero de 1986 de la Direccién
General de Transacciones Exteriores por la que se establece la
"Declaracion Estadistica de Reembolsos de Exportacién" para la
domiciliacién bancaria de las exportaciones;

- Carta-Circular
Transacciones Exteriores de 27

1/1984 de la Direccién General de
de febrero sobre inclusién del

N.A.F. en comunicaciones de cobro correspondientes a creédito
comercial.

Segunda

En el Anexo 4 de esta disposicién se enumeran los cédigos
estadisticos comprendidos en el Anexo A) de la Circular 28/1984,
de 31 de julio, del Banco de Espaha, que son objeto de supresion
o de modificacién, asi como los de nueva creacién que alli son
incorporados.

En el Anexo 5§ se recogen asimismo las modificaciones o

ampliaciones del Amexo 1 de la Circular 32/1985 de la Direccién
General de Transacciones Exteriores, de 8 de marzo.

Tercera

Los exportadores podran tramitar directamente la verificacién
administrativa previa para las comisiones y corretajes de venta
de mercancias, mediante el formulario denominado "Comunicacién de
operaciones relacionadas con exportacién e importacion de mer-
cancias" (COREIM), bien ante 1la Direccidn General de Trans-~
acciones Exteriores, bien ante las Direcciones Territoriales y
Provinciales de Economia y Comercio.

En estos casos, el numero identificativo del COREIM, compuesto de
ocho caracteres numéricos, que figura en el recuadro 2 del formu-
lario, equivale al ®numero de la previa verificacién /con-
formidad" que consta en el recuadro "diligencia administrativa"
de la comunicacidén de pago, modelo A(4) o ABE(4), segun proceda,
aplicada al cédigo estadistico 02.01.02 de conformidad con el ar-
ticulo 43 de esta Resolucién.

Cuarta

Los formularios modelos TE 39, TE 40 y TE 40R, que figuran como
anexos 1, 2 y 3, respectivamente, se facilitaran en los servicios
centrales de la Secretaria de Estado de Comercio y en las Direc-
ciones Territoriales o Provinciales de Economia y Comercio.

guinta

La presente disposicién entrara en vigor al
publicacién en el Boletin Oficial del Estado.

dia siguiente de su

No obstante, las Entidades Delegadas tendran de plazo hasta el 31
de octubre de 1988, para adaptar los procedimientos de trata-
miento informatico de las comunicaciones de cobros vy pagos exte-
riores que transmiten al Banco de Espana.

DISPOSICIONES TRANSITORTAS

Primera

Para las comunicaciones de los movimientos de las operaciones que
se hubieran tramitado, hasta la entrada en vigor de la presente
disposicion, a través de los suprimidos formularios:

- Ficha de Créditos Comerciales, modelo TE 28; y

- Expediente de Crédito a Comprador, modelo TE R 30,
se utilizara el "numero de operaciones financieras" (o antiguo
"numero de actividades financieras") que hubiera sido asignhado en
su dia por la Direccion General de Transacciones Exteriores.
Con la salvedad indicada, a estas operaciones se aplicaran los
preceptos de la presente disposicion, y en particular lo previsto

en el articulo 12.3 sobre tramitacidn del Modelo TE 40 R teniendo
en cuenta la disposicién trans.toria tercera siguiente.

Segunda

Se utilizaran, transitoriamente los cddigos estadisticos:

- 18.01.02 (Aplicacion de reembolsos procedentes del
extranjero pendientes de justificar),

- 18.04.01 (Desfases temporales sobre créditos a compradores
extranjeros),

hasta la total cancelacioén de 1las entradas y salidas que se
hubieran comunicado con anterioridad a la publicacion de la pre-
sente disposicion.

Tercera
En concordancia con lo indicado en la disposicidén final quinta,
los nuevos formularios Modelo TE 39, Modelo TE 40 y Modelo TE 40

R, comenzaran a utilizarse a partir del 1 de noviembre de 1988.

En sustitucidn hasta esa fecha del nuevo impreso
las Entidades Delegadas utilizaran transitoriamente

Modelo TE 40,
los actuales

formularios "Ficha de Creéditos Comerciales", modelo TE 28 vy
"Expediente de Crédito a Comprador", modelo TE R 30, que se
cursaran inicialmente a la Direccion General de Transacciones

Exteriores de conformidad con la normativa anterior, a los solos
efectos de asignacion del "numero de operaciones financieras"
(N.O.F.).

Por lo que respecta al Modelo TE 39 se continuara aplicando en
su lugar hasta dicha fecha, por parte de las personas fisicas o
juridicas residentes gque celebren contratos con personas no
residentes, el procedimiento establecido por la Resolucidn de 31
de octubre de 1974, de la Direccién General de Transacciones
Exteriores, sobre prestacion de asistencia técnica y ejecucidn de
contratos de obras en el extranjero por residentes en Espaia
(<Boletin Oficial del Estado> del 14 de noviembre) y la Circular
3/1974, de 31 de octubre, de esta Direccidn General, dictada en
desarrollo de la anterior Resolucién.

Madrid, 28 de julio de 1988.- El Director general: Manuel Conthe
Gutiérrez.
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ANEXO 1

MEMORIA DE CONTRATO DE EXPORTACION DE OBRA O ASISTENCIA TECNICA

(MODELO TE.39)

(facs{mil)

MEMORIA DE CONTRATO DE EXFORTACION DE OPRA O ASISTENCIA TECNICA
1. contratista residente Z. nimero de oper aciones financle-

(o exportador) ras (N.0O.F.)
I /000000
3. naturaleza del contrato
4. contratante no residente 1. gbra eavil o de 1ngenieria
(o compr ador) [J2- Asistencia técnica (gastos
ACCEesor10s 0 Conexos)
G}. E:portacidn de mercancias
{cuenta de gastos locales)
S. participes residentes 6. contratista no residente
nombres: _ __.C.1.
Cj En participacion: ..... % cuotal
T. cuenta para gastos locales 8. pais del contrato
O ~o

Jsi: mance: 9. moneda de reembolso de contrato

10. fechas de la operacién 11
del conkrato:
de 1micio0: percepcién de los cobros
de terminacian: A) En el pais del contrato en

1mporte total del contrato

13, descrapcian financiera contratq moneda local: -

1. crédito del gontratista resid: cantravalor(1): ....
l.l.corto placteor o ... iieiiienan B) Libre disposicién en moneda
1.2.med1o/largo plarco: del reembolso(l):

. Credito a_ comprador C)_Total_ (1+21r:

Z.l.a int.labre: .. fondo de maniobra

2.2.apoyo oficiral:

3. Creédito Reino de Espsida % [1S. Organismo Intermacional

4. Credito Organismo Inter.: ...%

164. bi1enes de equipo utilizados 17. descripcifdn del cantrato

en la ejecucidn de! contrato
ta) ~valor caompra:
‘D) ~amortizado:... ..
(c)-valor_residual:.. .- PO
12. gaslos accesorios y cone:os relativos al contrato

descripcion
BASTOS ACCESQRINS:
1. Fletes .
2

cédrgos rmpor tes

a

. Seguroas
. Otros ... -
GASTOS CONE X0S:
1. Bhenes dJe terceros paises
1ncorpor ados en Espaia .. (1)
2. Eirenes y serviclos de
terceros paises 1ncorpora-
das en destino
3. Gastos locales ..
4. Depésitos en fianta o)
S. Comisiones y corretajes (1) .

o

02.10.01
02,011,001

(1) gonsultar 1nstrucciones TOTAL (A+ED, .. Lesescenana
19. obser vaciones 0. fecha, firma y sello{21. para la Adminis-|

del contratista tracién

residente

DIRECCION GENERAL DE TRANSACCIONES EXTERIORES

MODELD TE. 39 UNE A4 (Tl o 297)

INSTRUCCIONES PARA LA CUMPLIMENTACION DEL MODELO TE 39

El Modelo TE 39 sera cumplimentado:

a) Por las personas fisicas o juridicas residentes que cele-
bren contratos con personas o Entidades no residentes, en cuya
virtud aquéllas deban, incluso en calidad de subcontratistas,
ejecutar en favor de éstas:

- obras civiles o de ingenieria; o

- servicios de asistencia técnica que exijan a la Empresas
espahola la realizacién de pagos exteriores accesorios o
conexos con el contrato.

b) Por 1las anteriores personas residentes si efectuan
iguales prestaciones en favor de sus Sucursales o establecimien-
tos en el pais de ejecucién del contrato.

c) Por exportadores residentes de mercancias que precisen de

la apertura de "cuentas" en Bancos establecidos en el pais de
destino de aquéllas para atender los pagos de gastos locales.

El Modelo TE 39 consta de dos ejemplares:
1.- Para la Direccioén General de Transacciones Exteriores.

2.~ Para el contratista residente.

El formulario se presentara ante el Registro de Entrada de
la Direcciodn General de Transacciones Exteriores, que devolvera
el ejemplar 2 debidamente diligenciado en el recuadre 20 con la
fecha de presentacién, dentro de los treinta dias sigquientes al
de la fecha del contrato.

Cuando el formulario sea cumplimentado por exportadores de
mercancias que hubieran de abrir "cuentas" para atender los pagos
de gastos locales en el pais de destino, se cumplimentaran los
recuadros siguientes obligatoriamente: 1, 3, 4 (gue indicara el
nombre del comprador de las mercancias), 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 17 y 19.

Si los recuadros del formulario no pudieran recoger todos
los datos exigidos, se ampliara la informacioén en hojas aparte
normalizadas que se facilitan por los servicios del Departamento.

Los diferentes recuadros se cumplimentaran como sigue:

1.- Se indicaran el nombre, razén social, domicilio y cédigo de
identificacién del contratista o subcontratista residente que
realiza los servicios contratados o del exportador de las mercan-
cias, en su caso.

2.- En este recuadro figura preimpreso el "numero de operaciones
financieras" (N.O.F.) identificativo de la operacién, compuesto
de ocho caracteres numéricos, de los que los dos primeros de la
izquierda son las cifras "39".

3.- Se marcara con una “X" la casilla correspondiente a la natu-
raleza del contrato a que 5e refiera el formulario.

4.- Se indicara el nombre y direccidén del contratante no residen-
te:

- si se trata de contratos de obra civil o ingenieria o de
prestacion de asistencia técnica, sera la persona no re-
sidente en cuyo favor se ejecutan, en todos los ca-
sos, con independencia de que el contratista residente
actuase como subcontratista con respecto a aquél;

- si se trata de contratos de exportacién de mercancias que
precisen la apertura de "cuentas" en el pais de destino
para atender el pago de los gastos locales, se indicara el
propio comprador no residente.

5.- Se indicaran los nombres Yy codigos de identificacién res-
pectivos de terceras personas residentes que participasen como
subcontratistas del contratista residente (indicado en el recua-
dro 1) en la realizacién del contrato.

Estas terceras personas residentes podran efectuar pagos de
gastos accesorios previstos para el contrato, a cuyos efectos el
contratista residente les facilitara certificacion acreditativa
de tales extremos en la que se indicara el N.o.F. del Modelo TE
39 a que se refiera.

6.- Este recuadro se cumplimentara cuando el residente contratase
directamente con un contratista no residente, actuando como
"sucontratista". Se indicara el nombre y direccién del contra-
tista no residente que es la persona que ha contratado directa-~
mente a su vez la ejecucién del contrato con el contratante no
residente que figura en el recuadro 4.

Si el contratista no residente fuese una Entidad creada para
la realizacién del contrato, en la que participasen una o varias
personas no residentes con una o varias residentes, se mencionara
en este recuadro el tanto por ciento de cuota de participacién
que corresponde al contratista residente.

Cuando la prestacion de los servicios se efectua en favor de
una Sucursal o establecimiento del contratista residente en el
pais de destino, como consecuencia de contratos que aquélla rea-
lice en el ejercicio de sus propias actividades, dicha Sucursal o
establecimiento figurara en este recuadro 6.

7.- Se marcara con una "X" el NO o el SI, segun corresponda,

. . . . . yen
este u}§1mo caso se indicara el Banco establecido en el pais de
ejecuclon del contrato en que se abre la "cuenta" para la

atencion de gastos locales.
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B.- Se indicara el pais de ejecucidén del contrato y su "clave de
codificacioén®.

9.- Se indicara la clase de moneda y su "clave de codificacion",
€en gue vaya a ser reembolsado el contrato.

Esta misma moneda servira de referencia

para consignar los
diferentes importes que figuran en el impreso.

10.- Se indicaran la fecha del contrato,

Y las
terminacicon del mismo.

de iniciacién y

11.- Se mencionarad el importe total del contrato.

12.~- El1 importe total del contrato se desglosard en los tres
apartados citados, consignandose los importes a cobrar en el pais
del contrato en 1la moneda local, asi como su contravalor on la
moneda del contrato (que se indica en el recuadro 9); el importe
de libre disposicion o a reembolsar y la suma de ambos.

13.- Se indicaran, en tanto por ciento, los diferentes tramos de
financiacién del contrato, en la medida que sean conocidos por el
contratista residente. Se consideran cuatro apartados:

~crédito del propio contratista

residente,
a medio o largo plazo;

a corto o

~crédito a comprador concedido por Entidades Delegadas,
a interés libre o con apoyo oficial;

~crédito del Reino de Espafa; y

~crédito de Organismo Internacional al contratante no
residente, que se indicara en el recuadra 15.

14.- Se mencionari el importe previsto a transferir al extranjero
en concepto de fondo de maniobra, para atender el pago de gastos
locales en el pais del contrato.

15.- Si fuese conocido se indicara el nombre del Organismo Inter-
nacional que financie al contratante no residente.

16.- Se indicardan los valores de los bienes utilizados en la rea-
lizacion de contratos de obra (tales como camiones, excavadoras,
gruas), cumplimentandose los diferentes apartados como sique:

a) Se indicard el valor de compra, si dichos bienes se com-
pran inicialmente para el presente contrato. Si proceden de otros
contratos, se indicara el N.O.F. del correspondiente Modelo TE 39
del que procedan.

b) Se consignara como "amortizacion® 1la parte del valor de

aquellos bienes que se considera "gastada™ en el presente contra-
to.

c€) Por ultimo como "valor residual" se estimara el valor de
reventa de aquellos bienes a la finalizacioén de la obra.

17.- Se resefhara de forma sucinta el objeto del contrato y, en su
caso, la denominacidén con la que fuese conocido.

18.- Se resumiran los gastos accesorios y conexos relativos al
contrato, de acuerdo con las especificaciones indicadas.

Los apartados sehalados con la llamada (1) indicaran los co-
digos estadisticos que se correspondan al concepto, y si no
tuviesen cabida, se utilizard una hoja aparte normalizada.

19.- En este recuadro se podran ampliar datos del
comprendidos en los anteriores recuadros.

contrato no

20.- Se estampara la fecha, firma y sello del contratista resi-
dente gue presenta el formulario.

21.- Este recuadro queda reservado a la Administracién y no debe
ser utilizado por los interesados.

ANEXO 2

FICHA DE CREDITOS RELACIONADOS CON EXPORTACIONES DE BIENES
Y SERVICIOS

(MODELO TE.A40)

(facaimil)

FICHA DE CREDITOS RELACIONADOS CON EXPORTACIONES DE BIENES Y SERVIGIOS
1. entidad delegada 2. namero del “credito” (N.Q.F.)

_/ 000000

L

3. comprador extranjero 4. exportadar

S. pais del deudor

&, clase de exportacién 7.
1. Frenes, C8digo NCEt......., .

Oz, servicios:

naturaleza del “crédito”
de suministrador

0 a comprador:i int. libre [22)

a) Cédigo estadisticaor. idem.: “apoyo oficial" ([23)

b) N.O.F.2:......000000cnus del Reino de Espafa £24)]

B. descripcitn de los bienes o ?. modalidad de crédito comprador

servicios

[20]

[J1.- individual
2.- consorcial

10. otros "créditos" 11. clase de moneda del crédit
N.O.F. Isportes
12. i1mporte del contrato de expor-
tacién

L3. linea de crédito a comprador 14. i1mporte del "credito”

fecha: .eonaoa. seacana ssssen 1S. plazo disposicidén del credito
16. amortizacidn del "crédito"

meses hasta el yltimo cobro 17. tipo de interés

periodicidad: ......... ... OaA FIJO® ..... %X p.a.

fecha de cémputo 1nicial: [ 1Libre

[ con apoyo oficial

vencimientos a fecha fi ja:

18. pagos exteriores por gastos
accesor 10s y conexos

. | (J B FLOTANTE:

Flaza I.B.0.R.:

perioda revisién
margen f1JO5 ...
comis14n gestion:

bienes y servicios ext.:
gastos localess.....
comisiones comerc.:. 19. entidad de financiacién extran-
seguro de crédito:....... ceramsaan jera

P 3

PO. seguro de crédito
sin asegurar
C.E.S.C.E.
EH otro asegurador residente P1. consorcio de bancos
asequradar_no residente R_o NR nombre %
2. observaciones

F3. fecha, firma y sello|z4.
del euportador

fecha, firma y sello|25. para 1a Adminis-—
Entidad Delegada tracién

DIRECCION GENERAL DE TRANSACCIONES EXTERIORES

MODELO TE.40 UNE A4 (210 x 297)

INSTRUCCIONES PARA LA CUMPLIMENTACION DEL MODELO TE 40

El Modelo TE 40 sera cumplimentado:

a) Por las Entidades Delegadas en los supuestos de:

-"crédito de suministrador": aplazamientos de cobro por
plazo igual o superior a un aho concedidos por el exportador al
comprador extranjero, computandose el aplazamiento a partir de la
fecha de entrega de la mercancia o de finalizacidn o de recepcion
de la obra o servicio;

-"crédito a comprador": crédito a comprador extranjerc u
operaciones financiadas dentro de una linea de crédito comprador
a compradores o Entidades de financiacion extranjeros, concedidos
por las Entidades Delegadas con plazo de amortizacion igual o
superior a un ano contado desde su disporibilidad, gocen o no de
apoyo oficial.

b) Por el Instituto de C(redito Oficial (I.C.0.)
trate de créditos otorgados por el Reino de Espana
a compradores extranjeros, sea cual fuese su
de amortizacion.

cuando se
a Gobiernos y
modalidad y plazos
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El I.C.0., en todo caso,
trate de "crédito a comprador"
4 (para el exportador).

y la Entidad Delegada cuando se
retendran en su poder el ejemplar

El exportador de los bienes o servicios debera solicitar a
la Entidad Delegada que elija, la tramitacién del Modelo TE 40
para el supuesto de "crédito de suministrador®, bien en cualquier
instante anterior a la exportacidén propiamente dicha, bien dentro
de los quince dias que sigen a la admisién por la Aduana del pri-
mer D.U.A. (si la misma operacién comprendiese dos o mas expedi-
ciones) o a la finalizacién o recepcion de la obra o servicio.

Para la cesién del crédito, formalizado en el Modelo TE 40,
a una Entidad Delegada o a una Entidad de financiacién extranjera
se debera presentar por parte del exportador el ejemplar 4 del
formulario que obra en su poder, y si se tratase de una financia-
cién con “apoyo oficial™ dicho ejemplar 4 se hara 1llegar al
I.C.0. de acuerdo con lo que disponga este Organismo.

Si los recuadros del formulario no pudieran recoger todos
los datos exigidos, se ampliara la informacién en hojas aparte
normalizadas gque se facilitan por los Servicios del Departa-
mento.

Los diferentes recuadros se cumplimentaran como sigue:

1.- Se indicara el nombre y "clave de codificacién" de la Entidad
Delegada centralizadora de la operacion de "crédito" de que se
trate.

En el caso de crédito comprador “consorcial" figurara la Entidad
Delegada que actue como Jefe de Fila, y si éste fuese una entidad
no residente figurara la Entidad Delegada que actue en Espaha
como su Agente pagador.

Cuando se tratase de créditos a Gobiernos y a compradores extran-
jeros otorgados por el Reino de Espafia, sea cual fuese su modali-
dad, figurara en este recuadro el I.C.0. con la "clave" de cuatro
cifras que.le asigne el Banco de Espafa a estos solos efectos.

2.- En este recuadro figura el numero identificativo del “"crédi-
to" (N.O.F.), compuesto de ocho caracteres numéricos de los que
los seis ultimos figuran preimpresos en el formulario, debiendo
completarse las ocho cifras consignandose como las dos primeras
unas de las siguientes:

-20 si es un "crédito de suministrador":;

-22 si es un "crédito a comprador" a interés libre;

-23 si es un “crédito a comprador" con apoyo ofi-
cial;

-24 si es un "crédito del Reino de Espana'.

3.- Se indicard el nombre y direccién del comprador extranjero

Si se trata de una aplicacién de una "linea de crédito comprador"
se indicara asimismo el comprador extranjero que opera a través
de la Entidad de financiacidn extranjera que, en este caso, se
consigna en el recuadro 19.

4.- Se indicaran el nombre, razén social, domicilio y codigo de
identificacién del exportador (suministrador residente) cuando se
trate de un "crédito de suministrador".

Si se trata de un "“crédito a comprador" se indicara el nombre del
exportador cuando fuese una unica persona. Si interviniesen dos o

mas exportadores, se indicara el principal y en hoja aneja el
resto.
5.- Se indicaran el pais y su "clave de codificacioén", de

residencia del deudor no residente.

6.—- Se marcara con una "X" la casilla correspondiente a la clase
de exportacidén gue ampara el crédito (bienes o servicios), men-
ciondandose ademas el Cédigo NCE o el codigo estadistico, respec-
tivamente. En el supuesto de exportacion de servicios se mencio-
nara, en su caso, el "numero de operaciones financieras" gue hu-
biera asignado la Direccion General de Transacciones Exteriores a
través del Modelo TE 39 (que figura como anexo 1 de esta Resolu-
cion) .

7.- Se marcara con una "X" la casilla correspendiente segun la
naturaleza del "crédito" (de suministrador, a comprador a interés
libre, a comprador '"con apoyoc oficial” o del Reino de EspaRa).

8.- Se resenaran de forma sucinta los bienes o
de exportacicn.

servicios objeto

9.- En caso de '"crédito a comprador" se cumplimentara este
recuadro, marcandose con una "X" la casilla correspondiente a la
modalidad (individual o consorcial).

10.- Se indicaran, en su caso, el N.O.F. e importe de otros "cré-
ditos", tanto de suministrador como a comprador, qQue estuvieran
relacionados con la misma transaccion principal.

Los N.O.F. de estos ultimos "creditos” corresponderan a otros
tantos Modelos TE 40 distintos del presente.

11.- Se indicard la clase de moneda y su "clave de codificacién"
en que estuviera denominado el "crédito®.

12.- En este recuadro se indicara (en la moneda del "crédito") el
importe total del contrato de exportacidén de bienes o servicios.

13.- Este recuadro se cumplimentara sdlo cuando se tratase de un
rcrédito a comprador" concedido al amparo de una "linea de credi-
to", cuya fecha de otorgamiento se mencionara. La entidad de fi-
nanciacion extranjera acreditada figurara en el recuadro 19.

14.- Se indicara el importe del "crédito" a que se refiere el

presente Modelo TE 40.

15.- Se indicara el plazo de disposicion del creédito cifrado en
numero de meses a contar desde la fecha que figure en el recuadro
24.

16.- Se indicaran los meses hasta el idltimo cobro previsto por
amortizacion del "crédito", asi como la periodicidad de la amor-
tizacién (mensual, trimestral, semestral, anual, etc.), la fecha
de coémputo inicial que inicia el calendario de amortizacion o el
hecho a partir del cual se comienza el cdmputo (p.e. fecha de em-
barque), y, en su caso, la fecha fija de los vencimientqs si ésta
estuviera determinada para todo el periodo de amortizacicn.

17.- En este recuadro se indicaran los datos del tipo de interés
a cargo del deudor no residente, que podra ser:

A) FIJO, indicandose el % por ano (p.a.) Y si el tipo de in-
terés es “libre" o "con apoyo oficial;

B) FLOTANTE, indicandose la Plaza I.B.O.R. (inter bank offe-

red rate), o tipo de oferta en el Mercado interbapcario (p.e.:
Londres, Madrid, etc.), el periodo de revision (trimestral, se-
mestral, etc.), el "margen fijo" sobre el tipo de oferta en %, y

la comisién de gestion en % (comision "front-end") que se satis-
face a la disposicion del crédito.

18.- Este recuadro se cumplimentara cuando la operacidn estuviera
acogida a las medidas de apoyo oficial al crédito a la exporta-
cion, y se indicaran los importes y conceptos de los indicados en
el articulo 3 de la Orden del Ministerio de Economia y Hacienda
de 5 de marzo de 1987 sobre medidas de apoyo oficial al crédito a
la exportacién (<Boletin Oficial del Estado> del 6), relativos a
los pagos al exterior que hubieran de efectuarse por aguellos
gastos accesorios y conexos con la exportacidn.

19.- Cuando se trate de una operacidn acogida a una “linea de
crédito comprador", se indicara el nombre de la Entidad de finan-
ciacién extranjera a la que se hubiera concedido, formando parte
de la misma la presente disposicidn.

20.- Se marcara con una "X'" la casilla gue corresponda,
al seguro de crédito.

relativa

21.- En la modalidad de crédito comprador "consorcial" se indica-
ran las entidades coparticipes, distinguiendo las residentes de
las no residentes con las letras "R" o "NR", asi como el porcen-
taje de coparticipacién de cada una de ellas.

22.- En este recuadro se ampliaran datos no comprendidos en el
impreso, principalmente detalles sobre la amortizacion.

23.- Este recuadro, con la fecha, firma y sello del exportador se
cumplimentara unicamente cuando se trate de un "“crédito de
suministrador". En el "crédito a comprador" se podra utilizara si
existe un solo exportador.

24.- La Entidad Delegada, o el I.C.0., en su caso, estampara aqui
la fecha, firma y sello en gque formalice el impreso.

25.- Este recuadro se reserva a la Administraciocn,

- © Yy no debe ser
utilizado por las Entidades Delegadas.
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lo curse el mismo numero

ANEXO 3

RECTIFICACION DE FICHA DE CREDITOS DE EXPORTACION

(MODELO TE.40 R)

(facaimil)

RECTIFICACION DE FICHA DE CREDIYOS DE EXPORTACION

1. entidad delegada

2.

numero del! “"creédito™ (N.O.F.)

bieanes y servicios
gastos locales:....
<omisiones comerc.:
seguro de crédito:.
Qtros:.....

accesorios y conexos

ext.i- 0.

3. comprador extranjero 4. exportador l
S. pais del deudor
6. clase de exportaciodn T. naturaleza del "crédito"
1. Bienes. Cédigo NCE:........ . [ de suministrador 201
2., Servicios: a comprador: int. libre (2231
a) Cédigo estadistico:...... @ idem.: "apoyo oficial" (23]
b) N.O.F.zornnu... teieeaes del Reino de Espara 28]
8. descripcién de los bienes o 9. modalidad de crédito comprador
servicios
ER 1.- 1ndividual
2.- consorcial
10. otros “créditos” 11, clase de moneda del cr!dxtd
N.O.F. Importes
12. importe del contrato de expor-
tacién
13. linea de crédito a comprador 14. importe del “crédito"
fecha: ..........000000vou.. 15. plazo disposicidn del crédito
16. amortizacién del "crédito”
meses hasta el altimo cobro 1?7. tipo de interés
periodicidad: ........n e A FII0: .....% p.a.
fecha de cémputo tmcial: O libre
. e [ con apoyo oficial
vencimientos a fecha fija
FPIFPIN PPN [3 B FLOTANTE:
18. pagos exteriores por gastos Flaza I.B.0.R.:

periogdo revisién
margen f1jo: ... .
comisi1én gestidn: ..

srava X

entidad de financiacidn extran-
jera

sin asegurar

0. sequro de crédito
Ol c.e.s.c.E.

O otro asegur ador residente

1. consorcio de bancos

del exportador

aseqgurador no_residente R _o_NR nombr g 2
[22. motivos de la rectificacién
3. fecha, firma y sello|24. fecha, firma y sello|25. para la Adminis-

Entidad Delegada

tracion

MODELD TE.40.R UNE A4

(210 x

297

INSTRUCCIONES PARA LA CUMPLIMENTACION DEL MODELO TE.40 R

El presente Modelo debera cursarse cuando se produzca §lguna
modificacidn en los datos del Modelo TE.40 a que vaya referido.

Por lo que respecta al Modelo TE 40.R las unicas diferencias
con el Modelo TE 40 consisten en los recuadro 2 y 22.

En el recuadro 2 se hara figurar por la Entidad Delegada que

de identificacioén N.O.F.

que figure en

el Modelo TE 40 al vaya referida la RECTIFICACION.

por la Entidad Delegada las causas que dan
cion de datos comunicados previamente en

En el recuadro 22 (motivos de la rectificacién) se indicaran

vaya referido.

lugar a la rectifica-

el Modelo TE 40 a que

Modificaciones al Anexo A)

ANEXO 4

de la Circular 28/1984 de 31 de julio

del Banco de Espana.

A) Coédigos estadisticos suprimidos:

0l.08.01

18.01.01

18.01.02

18.04.01

Gastos locales (vinculados con suministros de bienes

y_servicios).

Reembolsos procedentes del extranjero pendientes

de justificar.
Aplicacion de reembolsos procedentes del extranjero

pendientes de justificar.

Se uti;igaré transitoriamente de acuerdo con la
d15p951c1§n transitoria segunda de la Resolucién de
la Direccion General de Transacciones Exteriores
sobre cobros y pagos exteriores relacionados con
exportaciones.

Desfases temporales sobre créditos a compradores
extranjeros.

Se utilizara transitoriamente de acuerdo con la
disposicidn transitoria segunda de la Resolucion de
la Direccidn General de Transacciones Exteriores so—
bre cobros y pagos exteriores relacionados con
exportaciones.

B} Codigos estadisticos modificados en su enunciado y/o

descripcion:

00.00.02
(DGTE)

01.04.02
(DGTE)

02.01.02
(DGTE)

€2.05.01
(DGTE)

02.07.01
(DGTE)

Exportaciones que no constituyan expedicién
comercial .

Cobros exteriores
mercancias que no revistan caracter de expedicion
comercial de acuerdo con los criterios de la
Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales.
Este codigo queda incorporado a la relacién
contenida en el articulo 24 de la Circular 4/1986,
de 14 de febrero, del Banco de Espaha, y estos
reembolsos seran, por tanto, objeto de refundicién.

relativos a exportaciones de

Contratos de obras realizadas en el extranjero por
residentes en favor de no residentes.

Cobros por trabajos de construccidén y mantenimiento
de edificios, carreteras, puentes, puertos, etc.,
realizados en el extranjero por cuenta ajena por
Empresas residentes especializadas.

Se registraran como salidas solo aqueéllas com-
pensatorias de las de cobro de mercancias previstas
en el articulo 9 de la Resolucion de 1la Direccién
General de Transacciones Exteriores sobre caobros y
pagos exteriores relacionados con exportaciones.

Comisiones y corretajes sobre exportaciones.
Comisiones y corretajes pagados por exportadores a
comisionistas y corredores no residentes distintos
del comprador, como contrapartida de sus servicios
de captacion de clientes, recogida de pedidos,
almacenaje y entrega de las mercancias u otros
similares.

Publicidad.

Gastos de publicidad gque no
en el coédigo estadistico
promocién en el extranjero
espanolas) .

se encuentren incluidos
02.05.02 (Publicidad y
de exportaciones

Compras Yy ventas por residentes de mercancias

que permanecen en el extranijero sin efectuar

su importacion.

Pagos exteriores correspondientes a mercancias com-—
pradas a vendedores no residentes y que no sean
objeto de importacién al territorio espafol, ni de
incorporacion en el pais de destino a exportaciones
de bienes y servicios. No se incluiran dentro de
este concepto las relativas a operaciones trian-
gulares.

Se incluyen en este concepto, la adquisicién de:

~ Maguinaria y equipos utilizados en la ejecucidn
de contratos de exportacion de bienes y servicios
cuya propiedad conserva el exportador.

- Mercancias gque permanecen depositadas en el
extranjero para su posterior aplicacién a fines
determinados tales como repuestos y recambios de
material de transporte para su utilizacion por la
propia empresa transportista residente que los
hubiera adquirido.

- Matrices, troqueles y otras mercancias como
complemento tecnologico de importaciones de bienes
y servicios.

Cobros correspondientes a la ulterior reventa a no

residentes de dichas mercancias.
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Compras y ventas por no residentes de mercancias que
permanecen en el territorio espanol. .
Cobros exteriores correspondientes a

vendidas a compradores no residentes que
fisicamente del territorio espanol.

mercancias
no salgan

Se incluyen en este cdédigo la adgquisicién
por no residentes:

en Espana

- Matrices, troqueles y otras mercancias como
complemento tecnolégico para atender pedidos de
exportacion o de prestacién de servicios.

- Vehiculos en régimen de matricula turistica,

ya sean de fabricacioén nacional o extranjera.
Pagos correspondientes a la ulterior reventa a un
residente de dichas mercancias.

15.02.01 / 15.02.02 / 15.02.03 : Créditos concedidos por no

(DGTE)

(DGTE) (DGTE) residentes destinados a la
financiacion de la exportacién de bienes y
servicios.

Creéditos denominados tanto en
como en pesetas,

divisas convertibles
concedidos por Bancos operantes en
el extranjerc a exportadores vy a contratistas
residentes, destinados a 1la financiacién de sus
exportaciones de bienes y servicios, incluidos los
instrumentados bajo la modalidad de descuento
comercial con recurso.

Nota aclaratoria.- El cédigo 15.02.03 (de salidas)
recogera exclusivamente los intereses, comisiones y
gastos a satisfacer por el residente como
consecuencia de la financiacién obtenida.

15.52.01 / 15.52.02 / 15.52.03 : Créditos a largeo plazo a

DGTE)

(DGTE) (DGTE) residentes para

exportaciones de bienes y servicios, concedidos
por_las Entidades Delegadas.

Créditos en divisas concedidos por Entidades
Delegadas a clientela residente ("cobros anti-
cipados") con plazo de cancelacién igual o superior
a un afo, sobre sus exportaciones de mercancias ya
realizadas o con pedido en firme; o prestaciones de
servicios en el extranjero, tales comeo ejecucion de
contratos de obras, ventas de plantas completas
llave en mano, proyectos y servicios técnicos, etc.
Se incluyen, en particular, los créditos al
suministrador acogidos a la Ley 11/1983, de 16 de
agosto, para la subvencidn de los tipos de interés.

Nota aclaratoria.- El coddigo de rendimientos
15.52.03 (de salida) tiene como contrapartida com-
pensatoria el codigo estadistico 06.02.01 ("Resul-

tados de las cuentas en divisas™) (de entrada).

15.55.01 / 15.55.02 / 15.55.03 : Créditos a corto plazo_a

(BE)

(BE) {BE) Iesidentes para exportaciones
de bienes y servicios, concedidos por las Entidades
Delegadas.

Créditos en divisas concedidos por las Entidades
Delegadas a clientela residente ("cobros antici-
pados"), con plazo de cancelacién inferior a un

ano, de sus exportaciones de
lizadas o con pedido en firme,
taciones de servicios.

mercancias ya rea-
y de sus expor-

Ccédigos estadisticos que se crean:

01.04.05
(DGTE)

02.01.06
(DGTE)

02.01.07
(DGTE)

Contratos de obra realizados en Espaha a favor de

no residentes.

Cobros percibidos por 1los contratistas residentes
como consecuencia de contratos de ejecucién de obra
en Espaha en favor de no residentes.

otras comisiones y corretajes.

Pagos correspondientes a las comisiones o descuentos
realizados como consecuencia de cesiones sin recurso
a no residentes distintos de Entidades bancarias de
derechos de crédito de que fueran titulares los
exportadores.

Pagos y cobros correspondientes a comisiones de co-
branza o retribuciones por cesiones de créditos que
las Entidades de "“factoring" residentes perciban de,
o satisfagan a sus corresponsales extranjeros.

Cualesquiera otros pagos y cobros de
no pudieran aplicarse a los coédigos
esta Seccidn.

comisiones que
precedentes de

Bonificaciones y descuentos_sobre exportaciones de
mercancias.

Pagos por bonificaciones y descuentos concedidos a
compradores extranjeros sobre exportaciones ya
realizadas. Se incluyen, entre otros, leos descuentos
por pronto pago, por volumen de ventas, indemni-
zaciones por defecto de 1la mercancia y pagos por
gastos de reparacién durante el periodo de garantia.

02.05.02
(DGTE)

02.10.01
(DGTE)

02.11.01
(DGTE)

02.12.01
(DGTE)

12.07.01
(DGTE)

14.10.01/14.10.02/14.10.03

(DGTE)

Publicidad y promocién en el extranjero de
exportaciones espafiolas.

Pagos correspondientes a los gastos
exportaciones tales como:

de promocion de

~ Canmpafas de publicidad y promocidn.

- Celebracién o participacién, tanto oficial como
privada, en ferias, congresos, exposiciones o
demostraciones de caracter comercial.

— Estudios de mercado.

- Salarios fijos de representantes de las empresas
exportadoras.

Bienes y servicios adquiridos en terceros paises

sin efectuar su importacion que se incorporan__en el
pais de destino a_exportaciones de bienes y
servicios

Se registraran en este coédigo los pagos
correspondientes al enunciado, Y los cobros

correspondientes a los reembolsos de
recibidos del comprador no residente
acuerdo con 1los términos del contrato, no se
encuentren incluidos en 1la facturacién por la
exportacién de las mercancias o servicios.

dichos pagos
cuando, de

Gastos locales en el pais de destino de contratos de
exportacion.

Pagos efectuados por residentes como consecuencia de
la contratacién de bienes y servicios suministrados
por el pais de destino de exportaciones de bienes o
servicios, siempre  que se realicen bajo 1la
responsabilidad directa del exportador y se hallen
directamente vinculados o queden incorporados a
dichas exportaciones.

Cobros por reembolsos por el comprador no residente
de los anteriores pagos, cuando no se encontraran
incluidos en 1la facturacién por exportaciones de
mercancias o servicios.

Gastos locales (vinculados con_importaciones de
bienes Yy servicios).

Pagos realizados por no residentes como consecuencia
de 1la contratacién de bienes y servicios sumi-
nistrados por Espaha, vinculados a importaciones de
mercancias, plantas completas, proyectos y servicios
técnicos. Estos gastos locales se efectuan bajo la
responsabilidad directa del no residente y se suelen
integrar en un solo contrato junto con los bienes y
servicios importados.

Reqularizaciones de débito de no residentes por
indemnizaciones satisfechas a los acreedores por
Entidades aseguradoras residentes.

Indemnizaciones consecuencia de seguro de crédito a
la exportacién satisfechas por Entidades asegu-
radoras residentes a los exportadores.

Cuentas en divisas a nombre de
residentes abiertas en entidades
bancarias en el extranjero.

El coédigo 14.10.01 recogera como "salidas" los
ingresos en las cuentas, incluso cuando tuviera
caracter compensatorio la correspondiente comuni-
cacién modelo A(4).

(DGTE) (DGTE)

El cdédigo 14.10.02 recogera como "entradas" los
adeudos en las cuentas, incluso cuando tuviera
caracter compensatorio la correspondiente comuni-

cacién modelo R(2).

El codigo 14.10.03
cuentas,

recoge los "rendimientos" de las
produciéndose generalmente comunicaciones
de "entradas", modelo R(2), o de “"salidas", modelo
A(4), (segun se trate de cobro de intereses o de
pago de gastos) gque, si se registran en la cuenta,
tendran caracter compensatorio, respectivamente, con
el modelo A(4) aplicado al codigo 14.10.01 y con el
modelo R(2) aplicado al cédigo 14.10.02.

Se incluyen los rendimientos de las cuentas
previstas en el articulo 26.) de la Resolucidn de la
Direccién General de Transacciones Exteriores sobre
cobros Yy pagos exteriores relacionados con expor-
taciones cuyos movimientos no se comunican a traveés
de los codigos 14.10.01 y 14.10.02.

NOTA.- La apertura en el extranjero de estas cuentas
bancarias requiere autorizacion administrativa
previa, de acuerdo con el articulo 24.2 de la Orden
del Ministerio de Economia y Hacienda de 25 de mayo
de 1987, por la que se desarrolla el Real Decreto
237471986, de 7 de noviembre, sobre inversiones
espanolas en el exterior (<B.O.E.> del 12 de junio).

15.04.01/15.04.02/15.04.03 Cr2ditos a Gobiernos y a comprado-

(DGTE)

(DGTE) (DGTE) res extranjeros otorgados por el
Reino de Espaha.
Créditos denominados en pesetas o en divisas

concedidos por el Reino de Espafia a Gobiernos y a
compradores extranjeros con destino a la adquisicion
en Espana de mercancias, plantas completas llave en
mano, proyectos y servicios técnicos, etc.
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18.20.01 Cobros en divisas percibidos por factores espafoles

(DGTE) para su entrega a exportadores ACTO O TRANSACCION EJECUCION COMUNICAC.
Importes percibidos pbr Sociedades de Factoring SECCION, N® RUBRICA, CONCEPTO, REGI{ COBROS PAGOS CODIGO
espafiolas, procedentes  del exterior, que son REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN | (entrada)|[(salida) |ESTADISTICO

mantenidos transitoriamente en Mcuentas en divisas

de residentes" abiertas en las Entidades Delegadas a lencio positivo debera acom-

pafarse, junto con el ejemplar 4

su nqm?re. Y posteriormente entregados a sus del modeld TE-30 o TE-30 R, lal
beneficiarios exportadores. certificacion que figura comol
. . . . Anexo 1 de la Resolucion de 12
Los movimientos de este cédigo siempre iran com- de febrero de 1988 de la Direc-
pensados con comunicacicnes de signo contrario cion General de Transacciones

aplicadas al cédigo estadistico 20.05.0S5. Exteriores.
20.07.05 Cuentas en divisas de residentes a nombre de Orga- En el supuesto de importes va-|
(DGTE) nismos publicos riables, debera acompafiarse ade-|
mas la certificacién que figura
20.07.06 Provisiones de fondos y disposicicnes de saldos de como Anexo 2 de la misma Reso-|

(DGTE) cuentas en divisas de residentes a nombre de Orga- lucion.

nismos publicos R .
b) Cobros por venta de asisten-

cla técnica a no residentes:

Ejemplar del modelo TE-39 si los|
servicios de asistencia teécnica

ANEXO 5 exigen a la empresa espafolal
realizacioén de pagos exteriores|
conexos con el contrato, de|

Modificaciones al Anexo I de la Circular 32/1985 de la Direccion acuexrdo ~con la Orden del
General de Transaccicnes Exteriores de 8 de marzo (B.0.E. de 13 Ministerio de Economia ]
. Hacienda de 10 de mayo de 1988.

de abril).
________________________________________ b.1l) Si, como consecuencia dej
la ejecucidén de estos contratos,
R . se efectuasen exportaciones de
Como regla de caracter general las comunicaciones de pago, mercancias al pais del contrato,
modelo A(4), aplicadas a los cédigos estadisticos de las rubri- cuyo precio se hallase incluido
cas que se enumeran. a continuacion, que correspondan a gastos dentro del importe del mismo, se|
accesorios a la exportacién de mercancias, indicaran el "numero formulara comunicacion de pago,
de operaciones financieras" (N.O.F.) del Modelo TE 40 a que se modelo  A(4), compensada con|
refieran cuando se trate de créditos otorgados por el Reino de comunicacion modelo R(1) por el
Espafa o con apoyo oficial: lmporte  de la mercancia ex-|
portada, exigiéndose como docu-|
mentacioén justificativa el

D.U.A. Yy, cuando el exportador
fuese persona distinta, certi-
ficacién del contratista resi-
dente en 1la que figure el

. N.O.F. del Modelo TE-39
-Seccidén _03.~ Transportes; Yy correspondiente.

-Ribrica 26 (Gastos de depdsito, almacenaje, tr@nsito de mer-
cancias y derechos de aduana), coédigo estadistico 02.03.01;

* E1 N.O.F. se indicara en comu-
~Seccion 04.- Seguros. nicaciones de pago, modelo A(4),
si se trata de transacciones pa-
ra las que exista el Modelo

A continuacién, en tres agrupaciones designadas con las le- TE-30 o TE-30 R; Yy en
tras A), B) y C) se enumeran las rubricas suprimidas, las que son comunicaciones de cobro, modelo
objeto de modificacién y las que se crean, respectivamente. R(2), para las que exista el

Modelo TE-39. Asimismo se

indicard en las comunicaciones

. modelo A(4) compensatorias con
A) RUBRICA QUE SE SUPRIME: el modelo R(1) a que se refiere

el apartado b.1) anterior.

16.- GASTOS LOCALES, codigo estadistico 01.08.01.
8.- CONTRATOS DE OBRAS REALIZA- "L" 'p" wpw 01.04.02
DAS EN EL EXTRANJERO POR RESI-
DENTES EN FAVOR DE NO RESIDENTES]

(N.O.F.).
ACTO O TRANSACCION EJECUCION COMUNICAC.,
SECCION, N° RUBRICA, CCNCEPTO, REGIj COBROS PAGOS CODIGO Cobros por trabajos de cons-o
REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN || (entrada) | (salida) ||ESTADISTICC truccion y mantenimiento de edi-
- ficios, carreteras, puentes,
puertos, proyectos Yy ejecucion
B) RUBRICAS QUE SE MODIFICAN: de plantas llave en mano, etc.,
realizados en el extranjero por]
cuenta ajena por Empresas resi-
4.-ASISTENCIA TECNICA (N.O.F.*).|| "L" wpu upn 01.03.01 dentes especializadas.
Ingenieria o elaboracién de pro-| No existiran pagos. S6lo =&
yectos técnicos. formularan comunicaciones de
pago A(4) compensadas cory
Acceso a bases de datos o ser- comunicaciones de cobro R(1) en|
vicios de documentacién e infor— el caso de exportaciones def
macién técnica o econdmica para mercancias previsto en el
Empresas. articulo 9 de la Resolucion dg
la Direccion General def
Derechos de explotacion o utili- Transacciones Exteriores de
zacion de peliculas y cintas o de julio de 1988 sobre cobros y
discos de video de "contenido pagos exteriores relacionados]
cientifico o técnico”. con exportaciones.
Cualquier otra modalidad de Documentacidén justificativa.-
asistencia técnica directamente
relacionada con la actividad de a) Cobros del contrato:
la Empresa cesionaria, sea cual i
fuese su cuantia. Ejemplar para el interesado del
modelo TE-39 debidamente dili-|
Documentacién justificativa.- genciado por la Direccién Gene-|
ral de Transacciones Exteriores,
a) Pagos por adquisicion de o acompafiado del contrato si no|
asistencia técnica extranjera: estuviese diligenciado por no
haber transcurrido treinta dias|
Copia o Eotocopia del contrato| desde la fecha del contrato.
y/o factura o documento similar,
acreditativo de 1la prestacion| b) _Pagos compensados con expor-|
del servicio. Cuando se trate de taciones de mercancias, = de
transacciones sometidas a veri-| acuerdolgon el art}culo.'Q de 1a
ficacién, de acuerdo con el Resolucion de la Direccién Gene-
Real Decreto 1750/1987, ori- ral de Transacciones Exteriores|
ginal del modelo TE-30 o TE-30R, de  de julio de 1988.
verificado por la Direccién Se observaran iguales requisitos]
gfgeral de Transacciones Exte-| e en el apartado b.l) de la
res. En el supuesto de si- .rubrica 4.
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ACTO O TRANSACCION EJECUCTION COMUNTCAC. ACTO O TRANSACCION EJECUCION COMUNICAC.
SECCION, N® RUBRICA, CONCEPTO, REGI{ COBROS PAGOS CODIGO SECCION, Nf RUBRICA, CONCEPTO, REGI{ COBROS PAGOS CODIGO
REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN [| (entrada)| (salida) |ESTADISTICO REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN | (entrada) | (salida ESTADISTICO
La Entidad Delegada estampara el
9.- CONTRATOS DE PROSPECCION npm upn 01.04.03 sello previsto en el articulo 3
(N.O.F.) de la Resolucidén de la Direcciocn
General de Transacciones Exte-
Trabajos de prospecciones mine-| riores sobre cobros y pagos ex-
ras y petroliferas ejecutados ter%ores relacionados con expor-
por cuenta ajena; en Espafia por) taciones.
Empresas especializadas no resi-| .
dentes, y en el extranjero por] En caso de ey;sltl; C.O.R.E.I.M.
Empresas especializadas residen-| Su numero flgurgra en_e; recua-
tes. . dro de la "Previa Verificacién/
Conformidad".
Documentacién justificativa.- S .
* Se indicara el N.O.F. del
a) Contratos ejecutados en el Modelo TE-40 en la comunicacion|
extranjero. modelo A(4), cuando el pago
corresponda a gasto conexo de
a.l) Cobros del contrato: una operacion fipanciada con
carge a créditos otorgados por
Ejemplar del Modelo TE-39 debi-| el Reino de Espafia o acogida a
damente diligenciade por la Di-| las medidas de apoyo oficial.
reccidn General de Transacciones|
Exteriores, O acompanado del]
contrato =i no estuviese dili- 22.- COMISIONES Y CORRETAJES "L np" 02.01.03
genciado por no haber trans- SOBRE OPERACIONES INVISIBLES
currido treinta dias desde la CORRIENTES (N.O.F.%*)
fecha del contrato. . . s
Comisiones, corretajes, bonifi-
a.2) Pagos compensados con exporf npw caciones y descuentos relativos
taciones de mercancias: a “"operaciones invisibles
corrientes"; es decir a opera-|
Se observaran iguales requisitos ciones comprendidas en las Sec-
que en el apartado b.1l) de 1la ciones 01 a la 05 y 07 a la 12,
ribrica 4.
a) Comisiones y corretajes de
b) Contratos ejecutados en Espa- nwyp» venta como gasto conexo de las
fia, transacciones comprendidas en|
las rubricas:
La documentacidén justificativa
correspondiente a los importes a 4 (cod. estad. 01.01.01),
transferir. 8 (cod. estad. 01.04.02) y
9 (cod. estad. 01.04.03),
10.- ARRENDAMIENTC FINANCIERO "L 'p" “p" 01.10.01 - inferiores al 10% del
CON OPCION DE COMPRA. valor del servicio prestado. np»
PFecio_ de los arrendq@ientos - superiores al 10% del valor]|
financjeros, con . opcidén  de del servicio prestado. ‘ nypn
compra, relative a importacionesd
de mercancias al territorig b) Bonificaciones y descuentos
espanol, que perranecen propie- como gasto conexo de las mismas
dad de no residentes. ribricas indicadas en el apar-|
Igual concepto para exportac:jo-J \ tado a) anterior (siempre que
nes de mercancias al extranjero, se  hubiera producido el reen-|
que permanecen propiedad de re- bolso de la operacién princi-
sidentes. pal), por pronto pago o0 in-|
demnizaciones por defecto del
ocumentacién justificativa.- servicio  suministrado por. nol
D 2R just) ajustarse a las especificaciones|
D.U.A. en cuya casilla 24 apa- 0 términos pactados o, en gene-
rezca consignado el cédigo 22 ral, por cualquier incumplimien-
(alquiler-venta), y contrato de to contractual gque, habiendo
arrendamiento. sido objeto de reclamacidn por
el comprador extranjero de
derecho a resarcimiento. "p*
21.- COMISIONES Y CORRETAJES S0- "L" "p" 02.01.02
BRE EXPORTACIONES (N.O.F.*) Bonificaciones y descuentos no
contemplados en el parrafo
a) Cuando los importes a pagar] wp» anterior. "yp"
no superen el 10% del valor to-
tal de lo exportado o el expor- c) Comisiones, corretajes, bo-
tador hubiese recibido expresa-| nificaciones y descuentos rela-
mente la verificacidén previa, tivos a las restantes ribricas
lo que acreditard mediante el no enumeradas en el apartado a)
C.0.R.E.I.M. debidamente dili- anterior:
genciado por el Organo admi-
nistrativo. - hasta el contravalor de
100.000 pesetas por operacion,
b) Cuando los importes a pagar “vp" Y hasta el contravalor de
superen el 10% del valor total 1.000.000 de pesetas al afio por
de lo exportado. comisionista por el conjunto de
c e s e ; operaciones de un mismo|
Documentacién justificativa.- contrato de comisién, siempre|
a) Pagos delegados: %gz' la comisidén no supere el e
C‘Q‘R~E'I'H" s1 existiera; -~ Superados los limites indica- nypn
D'U'A', ° D.U.A.;,.‘contrato M dos en el parrafo anterior.
convenio de comisién o en su
defecto declaracion por escrito Documentacion justificativa.-
del interesado de que el pago
corresponde efectivgmente a un En el supuesto a) anterior, se
comision de exportacionm. actuara conforme: a lo indicado
. en la rubrica 21, sustituyéndose
b) Pagos sometidos a verifica- el D.U.A, por certificacion
cioén previa: ! del comprador extranjero acre-
ditativa de 1la prestacion del
D.U.A., o© D.U.A.s, contrato o servicio.
convenio de comisién o documen-—
tacién analoga. En el supuesto b) anterior, se
acreditara documentalnente la
Observaciones.- realizacién y reembolso de la
2oeeIVaclone® operacién principal y se aporta-
Si el pago se refiriese a un| ra la documentacién justificati-

unico pP.U.A. se indicard su nu-
mero en el recuadro "Declaracion|
de Aduanas" del modelo A(4). Si
fuesen varios, se dejara el re-

cuadro en blanco.

va del pago exterior a realizar.

En el supuesto c¢) anterior,
debera acreditarse documental-
mente la realizacion de la




BOE num. 185

Miércoles 3 agosto 1988

23917

ACTO O TRANSACCION EJECUCION COMUNICAC. ACTO O TRANSACCION EJECUCION COMUNICAC.
SECCION, N* RUBRICA, CONCEPTO, REGIj COBROS PAGOS CODIGO SECCION, N° RUBRICA, CONCEPTO, REGI| COBROS PAGOS CODIGO
REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN || (entrada)( (salida) [ESTADISTICO REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN ||(entrada)| (salida) {ESTADISTICO
operacioén principal mediante
certificado del comitente y, en Documentacion justificativa.-
su caso, el contrato o convenio
de comisién. Justificantes de los pagos expe-
. didos por 1los vendedores no re-
* Se tendrdn en cuenta las sidentes, y autorizacion de la
cbservaciones sobre el N.O.F. Direccion General de Transac-
indicadas en la rubrica 21. ciones Exteriores si fuera exi-
: gible.
NOTA.- Los pagos exteriores de
las bonificaciones y descuentos, En el supuesto a) anterior se
referidos en los apartados b) y presentara el correspondiente
c) anteriores, podran efectuarse Modelo TE-39 que ampara la eje-
por deduccidén en origen, con cucién de la obra en el extran-
reembolso neto del precio de la jera.
transaccion. En este caso se
formularan comunicaciones com-—
pensatorias entre si, por el im-
porte de la bonificacidn o des- 31.1.- COMPRAS Y VENTAS POR NO [/ "L" up 02.09.01
cuento: de cobro, modelo R(2), RESIDENTES DE MERCANCIAS QUE]
al codigo de la transaccidn PERMANECEN EN EL TERRITORIO
principal, y de pago, modelo ESPANOL.
A(4), aplicada al presente codi-
go. Cobros exteriores correspondien-
tes a mercancias vendidas al
compradores no residentes gque no|
28.- PUBLICIDAD. "L" 'p" 02.05.01 salgan fisicamente del territo-
rio espafol.
Gastos de publicidad en todos
sus grados que no se encuentren Pagos correspondientes a la
incluidos en la rubrica 28.1 ulterior reventa a un residente
(Publicidad y promocidén en el de dichas mercancias.
extranjero de exportaciones es-
paniolas) (cod. estad. 02.05.02). Se 1incluye en este codigo 1a
adquisicién en Espana por no
residentes de:
dasta el contravalor de 5 npr
nillones de pesetas. - Matrices, trogqueles y otras
mercancias como complemento tec-
Superado el citado contravalor. "vp" nolégico para atender padidos de
exportacién o de prestacidn de|
Documentacién justificativa.- servicios. nwypn
Contrato o facturas, Cuando el - Vehiculos en régimen de
solicitante sea una empresal matricula turistica, sean de
publicitaria, ademas del contra- fabricacién nacional o extran-
to o facturas correspondiente, jera.
deberd exigirse escrito certifi-|
cativo de 1la persona por cuya Pagos por reventa a residentes
cuenta se hace la publicidad Yy de los citados vehiculos siempre
de que la misma se ha realizado. gue el precio de reventa no so-
brepase el importe consignado en
la certificacién bancaria reba-
30.- COMPRAS Y VENTAS POR RESI- npw upn 02.07.01 jado en los porcentajes de|
DENTES DE MERCANCIAS QUE] depreciacién establecidos en el
PERMANECEN EN EL EXTRANJERO SI parrafo 1.2.5 del epigrafe IX
EFECTUAR SU IMPORTACION. (casos especiales de valoracién)
i de la Circular 931 de la Di-
Pagos exteriores correspondien— reccion General de Aduanas e
tes a mercancias compradas a no Impuestos Especiales de 29 de
residentes que no sean objeto noviembre de 1985 (BOE 13 de
de importacioén al territoriog diciembre) . np"
espaficl ni de incorporacién a
exportaciones de bienes Y] Iguales pagos cuando no se
servicios en el pais de destino. cumplan las condiciones anterio-
No se incluirdn dentro de este res. nypu
concepto las relativas a opera-| .
cioneg triangulares que se reco- - Otras mercancias siempre
gen en 1la rubrica 29 (cod. que su.qdqu151c1on.no constituya
estad. 02.06.01) inversién extranjera, gasto de
. B . turismo o gasto local en Espafia
. L relacionado con importacion de
Se incluye en esta rubrica la bienes y servicios wypn

adquisicién de:

a) Maquinaria y equipos (tales
como camiones, excavadoras,
gruas) para su utilizacion en la

' ejecucion de contratos de obras
en el extranjero.

b) Mercancias que permanecen
depositadas en el extranjero
para posterior aplicacien a fi-
nes determinados, tales como re-
puestos y recambios de mate;ial
de transporte para ser utiliza-
dos por la Empresa de transporte
residente que las hubiera adqui-
rido.

C) Matrices, troqueles y otras
mercancias como complemento
tecnologico de importaciones

de bienes y servicios.

de
de
el
su

d) Cualquier otra operacion
compra y venta por residentes
mercancias que permanecen en
extranjero sin efectuar
importacién.

la
en
de

Cobros correspondientes a

ulterior reventa o alquiler
el extranjero a no residentes
dichas mercancias.

npe

wapn

napY

napn

Documentacidn justificativa.-

Factura de venta inicial de la
nercancia y certificacién emiti-

da por la Entidad Delegada que
comunicé el reembolso donde
figuren los datos identifica-

tivos de la comunicacion de co-
bro y contrato o factura de re-
venta a un residente.

En la reventa a residentes de
vehiculos en régimen de matricu-
la turistica, se acreditara la
transferencia de propiedad me-
diante la documentacidén expedida
por la Direccién General de Tra-
fico.

En el caso de vehiculos en
régimen de matricula turistica,
que sean de fabricacidén extran-

jera deberan presentarse, ademas
de lo anterior, los documentos
aduaneros de 1a entrada del
vehiculo en régimen de matricula
turistica.
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SECCION, N® RUBRICA, CONCEPTO, REGI{ COBROS PAGOS CODIGO SECCION, N¢ RUBRICA, CONCEPTO, REGI

REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN | (entrada)| (salida) | ESTADISTIC( REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN
Documentacion justificativa.-

B) RUBRICAS QUE SE CREAN:
El D.U.A. en todos los casos ¥y:

égéléNcoggg:ggs gg OgieogEAg§ZA— "Lt "ot " 01.04.05 a) En descuento por pronto pago:

NO L .

RESIDENTES (N.O.F.). debgra acreditarse ante }a
Entidad Delegada la procedencia

Cobros percibidos por los con- del descuento.

tratistas residentes como conse-

i 5 b En descuento por volumen de
cuencia de contratos de eje- antas: se pregentaré ademas
cucion de ob;a en favor de no contrato de exportacion en que
E:sidentes, ejecutados en Espa-| figuren expresamente los des-

: cuentos previstos. La Entidad
No existiran ° 561 . Delegada comprobara, mediante
obra realizad pagos: Seogot 19 exdmen del o los D.U.A.s, el

izada se apl%case por| volumen de ventas realizado.

el no residente a una inversion|
e*trapjera en 'Espgga, se comu-| c) En indemnizaciones: contrate
nicara lg. aplicacién medlavte de exportacioén del que se
comunicacién modelo A(4) que %ré deduzca la procedencia del pago
compensada con  comunicacién y justificante de la reclamacién
modelo R(2), aplicada al cddigo| por parte del cliente, ademas
estadistico procedente de 1a del D.U.A. ’
Seccién 14, cumpl imentada de
acuerdo con las normas apli-| * Se tendran en cuenta las
cables a la clase de inversién. observaciones indicadas en la

’ rﬁbriga 21, princip;l@entg en lo
Documentacién justificativa.- ;eéaslvo a 1la utilizacion del
La misma que para la rubrica 8,
apartado a).

28.1.- PUBLICIDAD Y PROMOCION wL"
24.1. OTRAS COMISIONES Y CORRE- || "L® wpu 02.01.06 EN EL EXTRANJERO DE EXPORTA-
CORRETAJES. CIONES ESPANOLAS.
Pagos correspondientes a: Pagos correspondientes a los
gastos de promecién de

- cComisiones o descuentos exportaciones de mercancias o
realizados como consecuencia de! prestaciones de servicios
cesiones sin recurso a nol comprendidos en las rubricas:
residentes distintos de Enti-
dades bancarias de derechos de 4 (cod. estad. 01.03.01),
crédito de que fueran titu-| 8 (cod. estad. 01.04.02),
lares los exportadores. npn 9 (cod. estad. 01.04.03) y

10.1 (cod. estad. 01.04.05),

- Comisiones de cobranza o
retribuciones por cesiones de tales como:
créditos que las Entidades de .
nfactoring” residentes perciban - - Campafas de publicidad y pro-
de, o satisfagan a sus corres mocion;
ponsales extranjeros. nwpw

- Celebracion o participacion,
Cualesquiera otros pagos de tanto oficial como privada, en
comisiones que no pudieran| ferias, congresos, exposiciones
aplicarse a las rubricas pre o demostraciones de caracter co-
cedentes de esta Seccidn. nypn mercial:
- Estudios de mercado;
Documentacién justificativa.-~
- Salarios fijos de representan-
Factura o nota de gastos o jus- tes.
tificacién documental adecuada
con el pago o cobro de que se . . .
trate. . Documentacion justificativa.-
Contrato o facturas que acre-
24.2.- BONIFICACIONES Y DES- npn NO 02.01.07 diten que el pago responde a
CUENTOS SOBRE EXPORTACIONES DE promocicon en el exterior de
MERCANCIAS (N.O.F. *) exportaciones espanolas.
Pagos correspondientes a: npe Cuando el solicitante sea una
Empresa publicitaria, ademas del
- Descuento por pronto pago; contrato (4] facturas corres-
pondientes, debera exigirse es-
~ Descuento por volumen de ven- crito certificativo de 1la
tas siempre que esté expresa- persona por cuya cuenta se hace
mente contemplado en el contratd la publicidad de que la misma se
de exportacién; ha realizado.
- Indemnizaciones por defecto de Para pagos a representantes,
la mercancia o por cualquien contrato de representacion.
incumplimiento contractual que,
habiendo sido abjeto de recla-
macion por el comprador ex-
tranjero, dé derecho a resarci- 31.2.- BIENES Y SERVICIOS "
miento. . Se incluyen los gastog ADQUIRIDOS EN TERCEROS DPAISES
de reparacion durante el periodo SIN EFECTUAR SU IMPORTACION
de garantia; QUE SE INCORPORAN EN EL PAJS DE
, o ] . DESTINO A EXPORTACIONES DE RIE-
sin limitacion de cantidad NES Y SERVICIOS (N.O.F.%*).
cuando la exportacion haya sidg
recmbolsada. Se  registrardn en este codigo
L. los pagos correspondientes al
Casos distintos de los an- enunciado y los cobros corres-
teriores. rvpn pondientes a los reembolsos de
. . dichos pagos gue erectue el
Se tendra en cuenta 1la NOTA in- comprador no residente cuando nho
dicada en la rubrica 22, tenien- se encuentren incluidos en la
do en cuenta que la comunicacién| facturacién per 1la exportacién
de cobro compensatoria sera el de las mercancias o servicios de
modelo R(1) aplicada a mercan- acuerdo con los términos del
cias. contrato.

EJECUCION COMUNICAC.
COBROS PAGOS CODIGO
(entrada) | (salida) (ESTADISTIC
NO "p" 02.05.02
"D i “D* 02.10.01
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ACTO O TRANSACCION EJECUCION COMUNICAC. ACTO O TRANSACCION EJECUCION COMUNICAC.
SECCION, N° RUBRICA, CONCEFPTO, REGIj COBROCS PAGOS CODIGO SECCION, N° RUBRICA, CONCEPTO, REGI{ COBROS PAGOS CODIGO
REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN (entrada) (salicda) ESTADISTICO REQUISITOS Y FORMALIDADES MEN gentrada!‘(salida) ESTADISTICO
Documentacién justificativa.- Documentacion justificativa.-
Contrato o facturas emitidos por! La acreditativa de la indemni-
los proveedores no residehtes y zacion recibida de la Entidad
contrato de exportacion. Aseguradora.
* Se tendran en cuenta las ob- La comunicacién de pago, modelo
servaciones indicadas en la ru- A(4), 1ira compensada con la de
brica 21 relativas a la utili- cobro correspondiente al concep-
zacién del N.O.F. Asimismo se to del importe indemnizado.
indicara el N.O.F. en comunica-
ciones modelo R(2) por el re-
embolso de estos gastos conexos 110.1.- RENDIMIENTOS DE LAS rLw D" “p" 14.10.03
cuando hubiesen sido suplidos CUENTAS EN DIVISAS A NOMBRE DE
por el exportador por cuenta RESIDENTES ABIERTAS EN ENTIDADES
del comprador no residente. BANCARIAS EN EL EXTRANJERO.
La apertura y utilizacién def|
31.3.- GASTOS LOCALES EN EL nL" wpn npn 02.11.01 estas cuentas se ajustardn a la
PAIS DE DESTINO DE CONTRATOS autorizacién previa de la DGTE.
DE EXPORTACION (N.O.F.*).
119.1.— RENDIMIENTOS DE CREDITOS j*L" "p» wpr 15.04.03
Pagos efectuados por residentes A GOBIERNOS Y A COMPRADORES
como consecuencia de la contra- EXTRANJEROS OTORGADOS POR EL
tacién de bienes y servicios REINO DE ESPANA (N.O.F.)
suministrados por el pais de .
destino de exportaciones de bie- Cobros de intereses de las ope-
nes o servicios, siempre que raciones referidas en el
se realicen bajo la responsabi- epigrafe, .Y pagos de los gastos
lidad directa del exportador correspondientes.
Y se hallen directamente vincu-
lados o queden incorporados a
dichas exportaciones.
Tobros por reembolsos por el
comprador no residente de los
anteriores pagos, cuando no se
encontraran incluidos en la fac-
turacion por exportaciones de
mercancias o servicios.
Documentacién justificativa.- I ISTERIO
S DE INDUSTRIA Y ENERGIA
analogo del subcontratista o
p:.'oveedor o, en su defecto, cer-
tificado de la empresa o persona
con poder sugiciente que acredi- .
te el destino de los fondos 19098 ORDEN de 29 de julio de 1988 por la que se regula el
incluyendo un desglose por criterio de prioridad en las solicitudes de inscripcion en el
conceptos (materiales, mano de . . [ P M. d
obra, alquiler de equipo o© Registro de lInstalaciones de Venta al Por Menor de
maquinaria, gastos de adminis- Gasolinas y Gasdleos de Automocion.
tracion, etc.) y relacion de
facturas/proveedores. .- -
llustrisimo senor:
* Se tendran en cuenta las ob-
servaciones indicadas en la ru- Por Real Decreto 645/1988, de 24 de junio, ¢l Gobierno ha aprobado
‘z’;‘:‘i::nn defelﬁté":s 312 utili- el Reglamento para el suministro y venta de gasolinas y gasoleos de
indicara el N.O.F. en comunica- automocion. En su articulo 13, el Reglamento sefiala que el estableci-
ciones modelo R(2) por el reem- miento y funcionamiento de instalaciones de venta al publico de
bolso de estos gastos conexos gasolinas y gaséleos de automocion asi como la modificacién de la
cuando hubiesen sido suplidos d 1R
por el exportador por cuenta del capacidad de servicio, precisan de la inscripcion previa en el Registro de
comprador no residente. Instalaciones de Venta al Por Menor de Gasolinas y Gasoleos de
Automocién, que a tal efecto se crea en el Ministerio de Industria y
31.4.- GASTOS LOCALES VINCULADOS |"L" npe wypn 02.12.01 Energia.
ggu IMPORTACIONES DE BIENES Y El Reglamento marca las condiciones y requisitos para solicitar y
RVICIOS. obtener la citada inscripcién, tanto provisional como definitiva, facul-
Pagos realizados por no residen- tdndose al Ministerio de Industria y Energia, en el aruculo 14 para
test como comsecuencia de la dictar las instrucciones precisas para la adecuada organizacién y
contratacion e l1enes y servi-
cios suministrados por Eepana, funcionamiento del Registro. Resulta en este sentido urgente regular el
vinculados a importaciones de sistema de prioridad en el estudio e inscripcidn, si procede, de las
bienes y servicios. Estos gastos solicitudes que se reciban. En consecuencia, este Ministerio, previa
ocales se efectuan ajo a
responsabilidad  Girecta el na aprobacién del Ministro para las Administraciones Publicas, ha tenido
residente, y se suelen integrar a bien disponer:
en un solo contrat_:o_jun?o con
é:gosb;egzsaﬁg servicios impor- Primero.-La recepcion y registro de las solicitudes de inscripcién
pana. provisional y definitiva en el Registro de Instalaciones de Venta al Por
L Menor de Gasolinas y Gaséleos de Automocién, se hara en los Centros
Documentacién justificativa.- administrativos habilitados para ello de acuerdo con los articulos 65
la correspondienta a la acredi- y 66dela Ley de 17 de julio de 1958, de Procedimiento Administrativo.
tacién de los pagos y que per- Segundo.-Con el objeto de homogene17ar las solicitudes, éstas
mita su identificacidn. deberan presentarse segun ¢l modelo que se adjunta en el anexo.
Tercero.~Las Direcciones Provinciales de este Ministerio, asi como
los Gobiernos Civiles y Oficinas de Correos, de acuerdo con io previsto
102,1.- ON DE npe NO D" 12.07.01
DEaITos O eoeEs  POR en la Orden de la Presidencia del Gobierno de 22 de octubre de 1958,
INDEMNIZACIONES  SATISFECHAS A que sean receptoras de la solicitud de inscripcion hardn constar en la
Los ACREEDORES POR ENTIDADES 1 h h 14 1 1 i
RS ECURA O pounEs. misma la fecha y hora de la presentacion, procediendo de inmediato al
envio del expediente a la Direccion General de la Energia, del Ministerio
Indemnizaciones consecuencia de de Industria y Energia.
::g‘;gﬁ sgiisgzgg;? o2 é:t‘iesgg;; En caso de que la solicitud carezca de hora de presentacién y se
Aseguradoras  reaidentes a  los produzca concurrencia de intereses, gozard de preferencia entre las de la
exportadores. misma fecha, aquella que si tenga consignada la hora. .
Cuarto.-Si 1a documentacién que debe acompafiarse a la solicitud
estuviera incompleta, y de acuerdo con lo prevenido en el articulo 71



